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VORSICHT!

Das Standardpasswort ist nur fiir Ihre erste Anmeldung vorgesehe
empfehlen lhnen dringend, ein starkes Passwort einzustellen, ui
Sicherheit Ihres Kontos gewahrleisten.

Stark: enthalt mindestens 8 Zeichen aus mindestens dr¢
vier Typen: Grol3buchstabe, Kleinbuchstabe, Sonderzei
Ziffer.
Medium: enthalt mindestens 8 Zeichen aus zwei der
Typen: GroRBbuchstabe, Kleinbuchstabe, Sonderzei
Ziffer.
Schwach: enthalt weniger als 8 Zeichen aus nur einer
vier Typen: GroRbuchstabe, Kleinbuchstabe, Sonderzei
Ziffer.

Im Rahmen des gesetzlich Zulassigen wird das hier beschriebene
Produkt mit seiner Hardware, Software, Firmware und
Dokumenten im ktuellen Zustand ausgeliefert.

Es wurden alle Anstrengungen unternommen, um die
Vollsténdigkeit und Richtigkeit der Inhalte in dieser Anleitung zu
gewdhrleisten, dennoch stellt keine Aussage, Information oder
Empfehlung in dieser Anleitung eine irgendwieeagete

ausdriickliche oder stillschweigende Garantie dar. Wir sind fiur
technische Fehler oder Druckfehler in diesem Benutzerhandbuch
nicht verantwortlich. Der Inhalt dieser Anleitung kann sich ohne



vorherige Ankiindigung &andern. Aktualisierungen werden i@ d
neue Ausgabe dieser Anleitung aufgenommen.

Die Verwendung dieses Handbuchs und des Produkts sowie das
daraus resultierende Ergebnis erfolgt ausschlieRlich auf eigene
Verantwortung des Benutzers. Keinesfalls haften wir fir
besondere, beildufige, mittelba oder indirekte Schaden,
einschlieflich, jedoch nicht darauf begrenzt, Schaden durch Verlust
von Gewinnen, Geschaftsunterbrechung oder Verlust von Daten
oder Dokumentationen oder  Produktfehlfunktion  oder
Indiskretionen durch Cyberattacken, Hacking odeiretV in
Verbindung mit der Nutzung dieses Produkts.

Video und Audiodberwachung kann durch Gesetze geregelt
werden, die von Land zu Land unterschiedlich sind. Prifen Sie die
gesetzlichen Bestimmungen in lhrer Region, bevor Sie dieses
Produkt fur Uberwachugszwecke verwenden. Wir (ibernehmen
keine Haftung fir Konsequenzen, die sich aus einem
unrechtméanRigen Betrieb des Geréats ergeben.

Die Abbildungen in diesem Benutzerhandbuch dienen nur als
Referenz und konnen, abhangig von Version oder Modell,
abweichen. Didbbildungen in dieser Anleitung wurden angepasst,
um speziellen Anforderungen und Anwenderpréaferenzen gerecht
zu werden. Daher kénnen einige der dargestellten Beispiele und
Funktionen von denen abweichen, die auf Ihrem Monitor angezeigt
werden.

Diese Bedienungsanleitung gilt fur mehrere Produktmodelle und
damit nicht fur ein spezifisches Produkt.

Aufgrund von Unsicherheiten wie der physischen Umgebung, ist
eine Abweichung der tatsachlichen Werte von den in diesem
Benutzerhandbuch gegebenen Referenzwart moglich. Das
letztliche Recht zur Interpretation liegt bei unserem Unternehmen.
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Symbol Beschreibung

Zeigt eine gefahrliche Situation an, die zu

AWARNUNG! Verletzung und Tod fihren kann, wenn sie
nicht vermieden wird.

Zeigt eine gefahrliche Situati@m, die zu
@ Sachschaden, Datenverlust oder

VORSICHT! Fehlfunktion des Produkts fiihren kann,
wenn sie nicht vermieden wird.

Weist auf niitzliche oder zusatzliche

@HINWEIS! Informationen zur Verwendung des
Produkts hin.




Inhalt

V0] 4 o] ¢ TP PTPPTTTRTRTTRPPIN 1
Teil | Lokale BEAIENUNG........uuuriiieeeeiieiiiiiee e e e e e e eeeevne e e e eeeeees 1
1 BeVOr Sie DEINNEN.......oieiiiie ettt e e e e e eeeene 1
ANMEIAEN ... e e e e e e as 2
Lokale BEAIENUNG.......cciiiiiiiiieiiiiiiee ettt 2
2 ErstkonfiguIration...........covviiiiiiiiiiiii e 9
V0] g 01T (=1 (1 T RPN 9
ASSISEENL. ...ttt ee e 9
B LIVEANSICNL ...cciiiiiiiii e 13
LIVEDIIASTAIUS. ... 13
FensterWerkzeugleiSte............oovvvvvviiiiiiiiiiesiie e 14
BildschirmWerkzeugleiste...............ccoe oo 15
VerkNUPfUNGSMENLL......coiiiiiiiiiiiee e 16
Sequenzbetriel. ... 18
40T ] 1 4 PP 19
Bildkonfiguration...............oooiiiriiiiier e 20
VOrschauKoNfigUIation...........c..eeiiiiiiiiiiiiiiee e 21
4 KandKonfiguration ..........ooieieeeiiieeic i 23
Kanalverwaltung............cooiiiiiii e 23
(@151 B Qo] 0110 [V 1= U1 o o SRR 35
BildKONFIQUIAtION........ciiiieeieee e 35
Konfiguraton der Privatzonenmaskierung...........ccccoecvveeeiinineneennnnn 40
Ll I (=T 1T U] o RO UPPPTY” 3 |
PTZSteuerfenster und PTanagementfenster.............cccuvvveeeeeieannnd 41
Voreinstellung einstellen unaufrufen............ccccccciiiiiiiiiccenn, 43
Vorgegebene Tour iNStellen...........ouveeeie i 44

\'



Geflhrte Tour €INSEEIEN..........ooeeeeieie e 46

Automatische Tour einstellen...........ccooi i 46
6 Aufnahme uNd FOLO........coooiiiii i a7
Kodierungseinstellungen..........c.ueeevvivee e e a7
Zeitplan zeichnen oder bearbeiten.............coocoviii 50
Geplante Aufnahme und FOotQ..........cceeviiiiiiiiiinni e, 52
Bewegungserkennungsaufnahme Wioko...........ccccceveeeeeiiiiiiccciinnnnen, 52
Alarmrausgeloste Aufnahme und Fata.........ccccceeeeeee e, 55
Manuelle Aufnahme und FOtQ...........coooviiiiiiiiieie e, 57
Feiertagsaufnahme undioto ...........ccocueeiiiiiiiiien e 57
Andere Aufnahmeund FOtotypen..........uceeieieieii e 59
TWiedergabe..........oooviiiiiiiii e 59
Sofortwiedergabe............oooo i 59
WiedergabeSymbolleiste...........oouviiiiiiiiii e 60
Wiedergabe nach Kamera und Datumm.............ccoovuveiieenniiieeeeinineenn. 61
Wiedergabe im Korridormodus...........oooeeveviiiiiiceee e 62
Wiedergabe nach KennzeichNer.........cccceeeveiiiiiieeiiiciceeeeeeei 63
Wiedergabe nach Ereignis..........c..eeeiiiiiiiiiiiiiee e 64
Wiedergabe nach intelligenter Suche..........ccoccoiiiiiii 64
Wiedergabe nach externer Datei.............uuviveiiiiieieeeeeiiiiiveceeeeeiiiiians 65
Wiedergabe nach Bild..............ooooooiiiiiieeer e 65
Wiedergabe nach POS..........cooiiiiiiii e 66
DAateiVEIWAITUNG. .....eei ettt 66
B BaACKUR ... 67
Aufnahme SiChern..........ooo 67
BildSICRErU. ... e L O
LS = T 1 P 71
Alarmeingang UNBAUSGANG. .......ouureieiiiriieeenieieeeessiieeeeseneeeee s e naeees 71
BeweguNgSErKeNNUNG.......c.uuia ittt e ee e e e e 73

vi



SabotageerkennuNg ... 14

VIdEOVETIBL.....eeeiiiiiiiiiie e D
RV O PO 76
DefokussierungserkENNUNG........cevveeeeeiiiiciiieiieeee e e s seeveeeeeee e 81
SzenendnderungSerkenNUIG..........coeviiiieeeiiiiiee e 82
Automatische Verfolgung..........oocvveeiiiiii e 82
WAIMUNG. .ot e e e e e e e e ee s 84
SUMMIBL.....ciiiiiiiiiiie e 85
Alarmausgeldste AKLIONEN............ooiiiiiiiiie e 86
Manueller AIRIM........c.uiiiiii e 87
TOVCASUCKNE. ..o 87
VerhalteNSSUCKNE..........ooviiii e 87
GESICNESSUGE. ...ttt 38
Personenzahlung..........ccooviiiiiiiiiiei e 89
11 Netzwerkkonfiguration..........ccooooiiee e 90
TCPIR ettt 90
PPPOE.....co s 92
EZCIOUM.....coiiiieiiee e 93
13 PSPPSR 94
BGIAGi ... 96
POIT e 96
POMMEPPING ..ttt 97
EMaAI-AArESSE. ...ciiiieetee e 99
L O PO PP PR PUPORPRRPRPPRN 100
SINMP. e 102
MUIICAST ... e 103
12 Laufwerkkonfiguration.............couvveeiiiiiii e 104
DatentragerverwaltuUng..........c.ueeieiiiieieeeiriieee e 104
Array-KonfiguIration...........ooo i 106
FesStplatteNgIUPPE. . eeeeeie et 109



Erweiterte Konfiguration..............coooiiiiiiiiiieeee e 110
FestplatteREIrKENNUNG........cooo it e e 111
13 SystemKonfiguration..............coovviiiiiiii i 114
AllgemeineKonfiguration..............cueeeeiiiiiiieee e 114
ZeitkONFIQUIALION. .......oiiiiiiiie e 115
Transaktion KONfIQUIEran...........ooocciiiiiieieee e e 116
Kaonfiguration der seriellen Schnittstelle............ccoooeciviiiiveeneneeennn, 117
Benutzerkonfiguration.............oocueeee e 118
Sicherheitskonfiguration..............cc.eeiiiiiiieeee e 119
Hot-SpareKonfiguration...............ooovririreiieicccccee e 122
14 SyStemMPFlEgE. .. ..uviiiiiiiiiiiiiiiieee e 124
SysterNformMatioNeN.............oooiiiiiiieeer e 124
NetzwaKinformationen..........ccccooov it 126
Protokollabfrage. ...........oeiiiiiiii 129
IMPOrtierenN/EXPOItIEreN........cccoevviiieeeeeeeeeeeceere e e e e e e e eeeeaaanns 130
SYStEMIUCKSELZUNG......ccvvveiiiiiiiiiiieee e e e e e e e e e e e e eeea e 132
Automatische Wartung...........coooouieeiiiiiiiiee e 132
SyStenBKIUAIISIEIUNG. ... ...eiiiiiiiiiiie e 132

viii



15 HErUNtErfaNrEN. ... e 133

Teil I Webbasierter Betrieh..............ccooo 134
1 Bevor Sie DegINNEN. ... ... 134
P2 A g1 4 1= (0 =T o PP 135
SLIVEANSICNL ..ot 136
AWIEUEIGADE. ...ttt 137
5 KoNfIQUIAtIoN.......cooe e 139
Anhang A Typische ANWendungen...........coooeveeiiiiiiiicee e 140

Typische ANWENAUNG.L......c.ooeiiiiiiiiiie e 140

TypiSChe ANWENAUNG.2.......uviiiiiiiiiiiie st 140

Typische ANWENAUNG.3........oovviiiiiirieie e 141
Anhang B ADKUIZUNGEN.......cooii i 141
Anhang C Haufig gestellte Fragen............cccccveviiiiieciiiiiiiiiiieeeeeeee 143



Vorwort

Tell

5A5484 | I yRodzOK 06Sa0OKNBAOGGXE 6AS {
NEGaSNFSYaiSNI OSNBSYRSy o

LYy RASEASY I yR0odzOK o0SYRBENY dnfROKL t
SAYyS bSGT6SNYI1FYSNIET RAS SAyS +SNb

AY RASHFRY dzOK SINGMNK GBS ITLA S K dY | ayASOE
02RSNJI bSGT 6SN]1FYSNY 0{ SRBANSAFSy LR

| Lokale Bedienung

9AY bxw dzy i SNBRGNGT G 1T 6SA . SGNXR
CSNYoSRASYydzydad . SA f236ft SWyS§
SAYS aldza Y bxw |y dzyR 0SRAS
NOSNJ ¢l adSy dzF RSNJ +2NRSNESA
fASTSNI 6ANRZ 11YyySy {AS AK
NRSNASAGS 2RSHNY apidi RENGZENEING 6 SR
NI bxrw GSNFNIG NOSNI SAYySy AyidSINA
o &aASNIS . SRASYydzy3aod 5F1dz 6Syl G
T 6SN] OSNDAYRdzy3 T dz¥Y bxw @GSNFNI
‘-ftASNﬂ A& HIR NBEFR SN D& Sy vy dZMITTA E
SoAYyGSNFIFIOS +HyYStRSys a2 6AS {
SaSN) ' 60a0OKyAGl 0SaOKNBAOGG RAS f 2

I+ W
N U

- > T o O
> << 0w wWw
a« Cn O

(¢1

1 Bevor Sie beginnen

.AGGS o0SHOKGSY {ASZ RlIFIaa RAS t I NIF)Y
6! L0 RSadza 2SN Yl FAaAYyRI yAOK(G 3ASNy
Fy3aST SA3IGSY tIFNFYSGSNI dzy R 2 SNI S

G NAASNBYS dzyR RAS 1 00Af Rdzy3Sy Ay

+SNI yaOKI dzf A OKdzy 3@

1



Anmelden

®

+tSNBSYRSY {AS SHEzi| FHNRYRERRRI & t I a

MHO FINANJ LKNB SNBGS ! yYSt Rdzy 3o

%

A\

VORSICHT!

Das Standardpasswort ist nur fur die erste Anmeldung vorgesehe
sollte nach der ersten Anmeldung zur Gewahrleistung der Sicherhe
ein starkes Passwort mit mindestens acht Zeichen &iredglich Grok;
und Kleinbuchstaben, Ziffern und Sonderzeichen geandert werden.

1. Rechtsklicken Sie an beliebiger Stelle im Fenster und wéhlen Sie
dannMenu. Der Anmeldedialog wird angezeigt.

2. Wahlen Sie den Benutzernamen aus der Aufklappliste, geben Sie
Ilhr Passwort ein und klicken Sie dann bogdin

Lokale Bedienung

{AS 11 yySNA idpy20ySTMIIGNG dikt2lya Sy dzy R €
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@ HINWEIS!

Wenn nicht anders angegeben, werden alle in diesem Hanc
beschriebenen Aktionen mit der rechten Hand mit der Maus ausge
Einzelheiten sieha I dzZaAS RA Sy dzy 3




MausBedienung
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Name Aktion Beschreibung

. Menipunkt wahlen oder bestétigen.

; Wahlen Sigliese Option, um Ziffern
Anklicken ; ' '
! Sonderzeichen, Gre®der Kleinbuchstaben
in einem Feld zu bearbeiten.

Linke

Taste Doppelklicken Aktivieren oder beenden Sie den Vollbildmodt

im Livebild.

Zeichnen oder verschieben Sie ein Rechteck
Ziehen dem Bildschirmbeispielsweise einen
Bewegungserkennungsbereich.

Kontextmeni anzeigen.

Rechte Anklicken . Zoom verlassen.

Taste . Sie verlassen das aktuelle Fenster, we
Cancebder Exitangezeigt wird.

Blattern Sie in einer Liste odeinem Fenster

Nach oben .
nach oben oder unten oder vergro3ern oder
Rad oder unten - L
verkleinern Sie einen
scrollen

Wiedergabefortschrittsbalken.

Tasten auf der Frontblende
5AS ¢FadSy I dzF RSN CNEBawRRSIHIY RD 6{SIAY
Tabellelc2 Tasten auf der Frontblende 1

Taste Beschreibung

Hauptmen( anzeigen.

||ﬁ||

(”5] || Umschalten zur nchsten Registerkarte auf derr
- Bildschirm oder Umschalten der Eingabemethoc
—

| IF1]] | Zusatzliche Funktionstaste.

L




Taste Beschreibung
—
| @] | Aktuelles Fensteverlassen.
N
A, V D <|: Fenster oder Menupunkte
umschalten oder Drehrichtung einer RT
KF’\\ Kamera steuern, wenn die PWerkzeugleiste
&) ausgeblendet ist. PTZ steht fiur Schwel
D D Neigung und Zoom.
SO
{I"’fﬂ\l m U<K] |>[>|]: 30 Sekunden Ricklauf oder Vorla
N/ im Vollbildmodus.

T |>|> <]<]: Rucklauf oder Vorlauf mit

variabler Geschwindigkeit im Vollbildmodus.

(""

Aktion bestéatigen oder Wiedergabe
starten/unterbrechen.

f\

Dricken Sie diese Taste, um den NVR hodér
herunterzufahren.

Zum Herunterfahren halten Sie diese Taste fir
mindestens 3 Sekunden gedriickt, bis eine
Mitteilung angezeigt wird. Klicken Sie a(ds
Hinweis:

Sie kbnnen das Geréat nur auf diese Weise
herunterfahren, wenn Sie sich bei dem System
angemeldet haben.




Tabellel¢3 Tasten auf der Frontblende 2

Taste Beschreibung
Driicken Sie diese Taste, um den NVR hodéar
herunterzufahren.
Zum Herunterfahren halten Sie diese Taste fur
f?"f"ﬁ mindes@ens 3 Sek}Jnden gedr[]ckt, bis eine Mitteilung
(@) angezeigt wird. Klicken Sie atés
\:_é:"" Hinweis:

Sie kénnen das Gerét nur auf diese Weise
herunterfahren, wenn Sie sich bei dem System
angemeldet haben.

1 eingeben oder Hauptmenii anzeigen.

2, A, B, oder C eingeben oder Sofortwiedergabe stari

S 3, D, E, oder F eingeben oder manuelle Aufnahme
Bow starten.
4, G, H, oder | eingeben oder PSi2uermeni aufrufen.
H 5, J, K, oder L eingeben oder Bildschiymis in
S a Livebild oder Wiedergabemodus umschalten.
® 6, M, N, oder O eingeben oder Scharfschaltung
Gam aktivieren oder deaktivieren.
7 7, P, Q, R, oder S eingeben oder Foto aufnehmen.
—
8, T, U, oder V eingeben.
9, W, X, Y, oder Z eingeben.
0 oderLeerzeichen eingeben.




Beschreibung

Ldschen

Eingabemethode umschalten.

Zusatzliche Funktionstaste.

Aktuelles Fenster verlassen.

Zur nachsten Registerkarte umschalten.

T A V D <|: Fenster oder Menlipunkte

umschalten oder Drehrichtung einer RKZmera
steuern, wenn die PT&/erkzeugleiste
ausgeblendet ist.

q ”<|<], |>[>|]: 30 Sekunden Riicklauf oder Vorlauf
Vollbildmodus.

|>|>, «: Rucklauf oder Vorlauf mit variable
Geschwindigkeit im Vollbildmodus.

oK
el : Aktion bestatigen oder Wiedergab
starten/unterbrechen.




Fernbedienung

Tabellel¢4 Tastenbelegung Fernbedienung

Taste Funktion
Driicken Sie diese Taste, um den NVR hodér
herunterzufahren.
Zum Herunterfahren halten Sie diese Taste fiir mindeste
) 3 Sekunden gedriickt, bis eine Mitteilung angezeigt wird.
Netzteil Klicken Sie aufes
Hinweis:
Sie kdnnen das Gerat nur auf diese Weise herunterfah
wenn Sie sich bei dem Systemgemeldet haben.
DEV Diese Taste ist fur reservierte Funktionen.
Im Livebildmodus driicken Sie diese Taste, um
Werkzeugleiste fir das aktuell gewahlte Fens
anzuzeigen.
Toolbar ) . .
Im Wiedergabemodus driicken Sie diese Taste,
Fenster gemal dem konfigurierten Bildschirmlayc
anzuzeigen.
Menu Driicken Sie diese Taste, um das Hauptmen( anzuzeige
Iris+/Iris
= | Hier stellen Sie Irisblende, Fokus und Zoom derkiZera
Focus+/Focus | . .
7 777 in PTZSteuermodus ein.
Zoom+/Zoorm




Taste Funktion
Driicken Sie die Pfeiltasten AUFWARTS, ABW/
LINKS und RECHTS, um zwischen den Menilpunkt
navigieren oder Fokus zu andern.
Im PTZSteuermodus driicken Sie die Pfeiltast
AUFWARTS, ABWARTS, LINKS und RECHTS zur ,
der entsprechenden Schaltflachemf dem Bildschirm,
dann driicken Sie ENTER, um die Auswahl zu bestat
Im Livebildmodus driicken Sie die Pfeiltaste AUFWAI
Pfeiltasten um die Sequenz im Vollbildmodus zu starten. Dricl
AUFWARTS, Sie die Pfeiltaste AUFWARTS erneut, um die Seq
ABWARTS, mit drei Fenstern auf da Bildschirm zu starten
LINKS, Dricken Sie die Pfeiltaste ABWARTS, um
RECHTS, Wiedergabefenster zu 6ffnen.
ENTER Driicken Sie ENTER, um eine Aktion zu bestatigen o

eine gewdhlte Aufklappliste anzuzeigen. Im
Wiedergabemodus driicken Sie ENTER, um im
Vollbildmodus wiederzgeben oder zu unterbrechen.
t FSAEGFAadS 1) C2&we{ dzyR
+ 2 NI2 RISTNJ wNO“l fl dzZF3Sa0K
2ff0Af RY2Rdza @
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Driicken Sie diese Taste Navigation in das nachste
Fenster, wenn mehrere Fenster angezeigt werden.

Esc

Verlassen

Alphanumeris

Im Livebildmodus umschalten zum entsprechend
Kanal.

che Tasten Eingabe von Zahlen und Buchstaben im
Bearbeitungsmodus.

Shift Menupunkte umschalten.

Del Schrift oder Leerzeichen links vom Cursor léschen.




2 Erstkonfiguration

Vorbereitung

Vergewissern Sie sich, dass mindestens ein Monitor korrekt am
VGA oder HDMiAnschluss auf der Rickseite des NVR
angeschlossen ist.

Uberprufen Sie, ob die Festplattd(rkorrekt installiert ist/sind.
Detaillierte Informationen zur Installation einer Festplatte finden
Sie in der Kurzanleitung, die mit Ihrem NVR mitgeliefert wird.

Assistent

58N !'aaradsSyi dzy 6 SNBR G NGT G {ASZ

@2NJ dzy SKY&@Ra6SNL {lyy 2 ylFIOK DS
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1. Aktivieren oder deaktivieren Sie den Assistenten und klicken Sie
dann aufNext.

Wizard

Start Wizard at startup

E HINWEIS!

Sie kdnnen die Einstellung unt8ystem > Basiéndern.
Wenn ein QFCode angezeigt wird, kénnen Sie den (
scannen, um eine App herunterzuladen, um sie
Steuerung lhres NVR zu verwenden.

2. Geben Sie das Standafdiministratorpasswort123456 ein und
klicken Sie dann aiNext.



@ VORSICHT!

DasStandardpasswort ist nur fur die erste Anmeldung gedacht und
danach auf ein starkes Passwort mit mindestens acht Ze
einschlieBlich Grofund Kleinbuchstaben, Ziffern und Sonderzeic
geandert werden, um die Sicherheit des Kontos zu gewaheleist

Change Password

Admin Password ~ ssssss

Change Password =

New Password  sseeeses
Confirm  ssssssss
__—& HINWEIS!
Fir RAIEModelle erscheint nach diesem Schritt ein Fenster fir die
Konfiguration.

3. Vervollstandigen Sie die Zeitinformationen und klicken Sie dann auf
Next

Time

Time Zone (GMT+00:00) Dublin, Edinburgh, Londen =
Date Format YYYY-MM-DD M
Time Format 24-hour M
System Time 2016 - 04 - 13 z 0o 50 : 27 I

4. Stellen Sie HAdresse, Subnetzmaske und Standardgateway ein.
Verwenden Sie die Standardeinstellungen fir andere Parameter,
sofern keine Anderungen erforderlich sind. Uberpriifen Sie die
Einstellungen und klicken Sie dann alefxt.

10



Basic
Select NIC NIC1 .
Enable DHCP
IPv4 Address 04 -4 -1 -390
IPv4 Subnet Mask 255 - 255 -255 -0
1Pv4 Default Gateway 204 -4 -1 -1
MAC Address 48:ea:63:0e:14:06
MTU(Bytes) 1500
Preferred DNS Server & g =p___*3
Alternate DNS Server 8 -8 -4 -4
Internal NIC IPv4 Addr. 172 16 -0 -1

@ HINWEIS!

DHCP isstandardm&Rig aktiviert.

Wenn lhr NVR Uber mehr als eine Netzwerkkarte |
verfugt, konnen Sie die NICs konfigurieren und eine fi
Standardroute wéhlen.

Eine interne IPvAdresse kann konfiguriert werden, we
Ihr NVR Uber PeBorts oder Switchingats verfigt.

5. Klicken Sie ausearch Die erkannten W&erate werden aufgefuhrt.
Wabhlen Sie die hinzuzufigenden Geréate aus und klicken Sie dann
aufAdd.

6. Klicken Sie auflext

11



Auto Switch to H.265 (Effective wh...

Auto Switch to U-Code (Effective w... Off ».
Select 1P Addr. Status Qty Device Model Protocol Po =
1 203.1.8.150 1 1SC2500-SP ONVIF 82
2 206.7.0.202 Added 1 IPC232E-IR3-F80-DT Uniview 80
3 206.7.10.137 1 HIC5621E-L-U Uniview 80

4 (AL

Add Search

7. Stellen Sie einen AufnahmiBotozeitplan ein und klicken Sie dann
aufOK

Schedule Snapshot

Camera D1 -

Enable Schedule
Edit ‘
Normal

Event ‘
Motion
Alarm
Mand A

Mor A

Holiday

None

(Note: Click a color on the right and then draw the schedule.) Copy

12



@ HINWEIS!

Sie kénnen die Assistenteneinstellungen auch tiber Anklickeipard
unter System > Basioearbeiten.

3 Live-Ansicht

Livebildstatus
5AS F2f3SyRSy {evyo2tS RASySy RSNJ!
L dzFyF KYSaidl GGdza dzy R ! dzZRA2&0G Gdza Ay
Tabelle3¢1 Symbole im Livebildfenster

Symbol Beschreibung

Sabotagealarm

Bewegungserkennungsalarm

A
E Aufnahme
&
0|

Gegensprechen

Audio einschalten

NYIFfSNBSAAS+:MRNR IRfFARST[SERE DK Sk dz
SNBE {AldzZ A2y Sy YI 3t A0K®
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Nr. Beschreibung

1 Das IFGerat ist online und es wird das LiV&leo angezeigt.

Das IFGerét ist online, aber der NVR hat keine ausreichende
Kapazitat, um Streams vom-@Geréat zu decodieren.

KeineBerechtigung zum Betrachten von L-M&leo vom IFGerét.

Das IFGerét ist offline.

Es ist kein H&erat mit dem Fenster verbunden.

FensterWerkzeugleiste

Symbol Beschreibung
a Nur fur PTZameras verfligbar. Klicken Sie auf dieses
Symbol, um daBTZSteuerfenster anzuzeigen.

Stellen Sie den Montagend Anzeigemodus fiir die
Fischaugenkamera ein.
Dieses Symbol erscheint nur fur Fischaugenkameras.

LiveVideo im Fenster auf Festplatte aufnehmen.

Klicken Sie aﬂ, um die Aufnahme zu beenden.
Klicken Sie auf dieses Symbol, um das in den letzten

5 Minuten und 30 Sekunden aufgenommene Video
abzuspielen.

Vergrof3ern Sie einen Bereich von Interesse.

ﬂ Klicken Sie auf dieses Symbol, um die Bildeinstellungen z
bearbeiten.
Klicken Sie audieses Symbol, um ein Foto aufzunehmen. [

Fensterréander blinken weil3.
Fotos kénnen Sie unt&ackup > Imagansehen und
sichern.

Bewegen Sie den Mauszeiger auf das Symbol, um Live

N Videoinformationen anzuzeigen. Alternativ klicken Sie auf
das Symbolum Kanalnummer, Kameraname;Aresse,
Verbindungsstatus und Aufnahmestatus anzuzeigen.

14



Symbol

Beschreibung

Q.

o

Gegensprechen mit der Kamera starten. Klicken Sie zum

Beenden au. Die Lautstarke ist kann eingestellt werde

Hinweis:Korrekte Audioeingangsind -ausgangsanschliisse
sind erforderlich.

Klicken Sie auf dieses Symbol, um den Ton einzuschalten
Klicken aufliédl schaltet den Ton aus. Die Lautstérke ist ka
eingestellt werden.

Hinweis:Wenn Sie den Ton im aktuellen Fenster einschalt
wird der Ton desorherigen Fensters ausgeschaltet.

Klicken Sie auf dieses Symbol, um das Fenster mit einem
anderen |IPGerat zu verbinden.

E E

Verlassen

BildschirmWerkzeugleiste

Symbol

Beschreibung

A

Klicken Sie auf dieses Symbol, um das Hauptmeni
aufzurufen.

B & &

Bildschirmlayout wéhlen.

<

Vorheriger oder nachster Bildschirm.

= [ =
=/

Sequenz starten oder beenden.

Wiedergabe

Klicken Sie auf dieses Symbol, um das Feh:s&
Devicezu 6ffnen und USBezogene Operationen
durchzufuhren. Das Fenster bietet schnellen Zugrifi
auf mehrere Fenster, und es wird automatisch
angezeigt, wenn ein USEpeichermedium
angeschlossen ist, wenn der NVR neu gestartet wir
oder wenn das Vorschaufenstangezeigt wird.

Diese Schaltflache ist nur wirksam, wenn ein USB
Speichermedium angeschlossen ist.
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Symbol Beschreibung

Bewegen Sie den Mauszeiger Uber dieses Symbol,
N Kodierungsinformationen wie Bildrate, Bitrate und
Auflésung anzuzeigen oder klicken Sie darauf, um
Kamerastatus anzuzeigen.

Klicken Sie auf dieses Symbol, um den Geréatealarr
und Kamerastatus anzuzeigen.

Bewegen Sie den Mauszeiger Uber dieses Symbol,
die NIGKarteninformationen anzuzeigen. Alternativ
klicken Sie auf dieses Symbol, gmandlegende
Netzwerkeinstellungen zu bearbeiten.

Bewegen Sie den Mauszeiger Uber dieses Symbol,
das Datum anzuzeigen. Alternativ klicken Sie auf

dieses Symbol, um die Zeiteinstellungen zu
bearbeiten.

Verfugbar fir bestimmte N\V(Rlodelle.

KlickenSie auf das Symbol, um das Fenster der Clo
Dienste anzuzeigen. Sie kdnnen den@Rle
scannen und eine App zur Verwaltung lhres NVR
herunterladen.

Klicken Sie auf dieses Symbol, um die Werkzeuglei

automatisch auszublenden oder klicken Sie ,
um sie zu sperren.

Verkntpfungsment
9AY Y2YUGSEGYSYNZ 6AS yI OKaiSKSyR R
Ay SAySY CSyaiSNI NBOKG&1tAO]ISyod 9A
S3a OKNB A b dzy b SYa20/KINAESI0YSSyyaN
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Tabelle3¢2 Kontextmen

Menu
Single Window
Multi-Window

Corridor

Main/Aux Monitor

Fisheye Mode
PTZ Control
Add IP Camera

Playback

Output Mode

Tabelle3¢3 Beschreibung Kontextmend

Menu

Beschreibung

Menu

Hauptmeni aufrufen.

Die meisten in dieser Bedienungsanleitung beschrieben
Aktionen starten im Hauptmen. Klicken Sie beispielswe
auf Camera > Camer@nit Menu >ausgelassen).

Corridor

Korridormodus wéahlen. Der Korridormodus kann ebenfa
im AufklappmeniDefault Layoutunter System > Preview
eingestellt werden.

Zur Anzeige von Bildern im Korridormodus muss die
Kamera korrekt installiert sein (um 90° im oder entgeget
dem Uhrzeigersinn gieht), dann verwenden Sie die
Parameteimage Rotationunter Camera > Imageur
entsprechenden Drehung der Bilder.

Main/Aux
Monitor

Schaltet zum Liv¥ideo eines anderen Videoausgangs ul

Fisheye Mode

Stellen Sie den Montagend Anzeigemodus fir die
Fischaugenkamera ein.

PTZ Control

Anzeige des PTRteuerfensters fur die erste PPRamera
im Livebild.

Playback

Wiedergabe der heutigen Aufnahme der Kamera, die mi
dem aktuellen Fenster verknipft ist.

Output Mode

Wahlt den Videoausgabemodus als Stamgaveich, Hell
oder Lebhaft.
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Sequenzbetrieb

@

58SNJ { SljdzSyT 6SiNAS SNF2NRSNI RAS
RSNJ CSyaidSNE RSNJ%SNJYNLHUSY YI YSN
5A8aS8a .SAaLmASt 0S5SaO0OKNBAG I RAS Y2

YI YSINdzB . | aE8y SMERRE OKA N | & 2dzi a
1. Klicken Sie in der Werkzeugleiste duVindows

HINWEIS!

Die Anzahl der Fenster, die angezeigt werden kénnen, kann je
NVRModell variieren.

2. Klicken Sie in der Werkzeugleiste &tért SequenceDie Sequenz
beginnt mit der Anzeige von vier Fenstern auf dem ersten
Bildschirm und dann dem fiinften auf dem zweiten Bildschirm im

eingestellten Intervall.

18



@ HINWEIS!
. Das Standar®equenzintervall betrdgt acht Sekunden

kann unterSystem > Previewingestellt werden.

Sie konnen das Video in das gewiinschte Fenster au

Bildschirm ziehen.

Zoom
+SNENI GSNYy SiaiySa . AfRoSNBAOKa Ay S
1. Klicken Sie auf das Fenster und dann in der Werkzeugleismuf

2. Ziehen Sie mit der Maus ikleinen Fenster unten rechts den zu
vergrolRernden Bereich. Das Bild im Hauptfenster vergrof3ert sich.
Nachfolgend ein Beispiel.
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@ HINWEIS!

Das System passt den Bereich automatisch an die Fenstergrofie t
Seitenverhaltnis an. Darlber hinaus hat dast&y eine Mindestgrof:
festgelegt, um Zoonrkffekte zu gewahrleisten.

Bildkonfiguration

Qx

Sy {AS RAS . AftRSAyaiSttdzyasSy
N} Tdz SNKIfGSyo

w

tla
YI'Y

1. Klicken Sie auf das Fenster und dann in der Werkzeugleisﬂuf
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2. Wahlen Sie eineModus aus der Aufklappliste entsprechend dem
Uberwachungsszenario und passen Sie dann Kontrast, Farbton,
Sattigung und Helligkeit an. Die verfliigbaren Einstellungen kénnen
je nach Geratemodell variieren.

3. Klicken Sie auDK um die Einstellungen zu speicheund die
Funktion zu verlassen.

Vorschaukonfiguration

S

b2NXI f SN¥SA&ES Aad RFra [ADBSOAfR o0¢
DNYzy RSAy&aid St tdzyaSy YAG 1 AftFS RSa
YEAOISY {§ABSY dAEZ t B IRESE +2 NBOKI dz

SAYROKE A OK +ARS2F dza3l y3ax . At R dzF
{SljdzSyT AyiSNBIFft 1dz NYRSNYyao 5SNJ 4
dzy G SNEGNGT G Sy C8S yad2iReaND 1 I FyNRGASS N yOIK
HINWEIS!

Durch Gedriickthalten des Scrollrades fiir mindestens 3 Sekunde
die Standardauflésung wiederhergestellt.

Vorschaukonfiguration

WSRSE +2NRBOKFdzZFSY&aiSNI 61dz2Nd CSyais
{4 yRFNRYNGAT Aad CSyadSNIm YAQG Yl
dzy R a2 6SAGSNE @SND dzy RSyday {[MBRF2 vy
@2y SAYSNI YFYSNY Ay SAYySY IyRSNBY
5la F2ft3SyRS . SAaLASt 06Sa0OKNBAoGX
CSyaiaSNIuw YAG YIFYSNY 5m @SNbdzy RSy
{OKNR GG mY YEAO1SY {AS BHOKWAE $NIT
I Y®ONIWSGT (5 8 NE QKSRGS NI M dzyiR2 \ASS C
Fy3STOSTANENI oY YSNF 5w ¢dzZNRS 3Sf 1 & 0K
CSyaiSNI YSKNI gSNDdzy RSy @
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Camera

Name

7 DI IP Camera 01
D2 IP Camera 02
None (1] None (1] None (1] None (1]
9 10 11 17
None (1] None (] None (1] None (1]
13 14 15 16
None (1] None (1] None (1] None (1]
1/4 >
Apply Exit

{OKNRA GG wY YEAO1ISY {AS MBBMOKYiEa | dgFi
[ Y®ONIWSGT (5 M8 NB STV NI 1 IOLILTEE S RyA S

OAYAalSttdzyadaSy 1 dz aLISAOKSNY o

Camera Name
D1 IP Camera 01
D2 IP Camera 02
None (1] None (1] None (1] None (1]
9 10 1T j¥]
None (1] None (1] None w None w
13 14 15 16
None (1] None (1] None (1] None (1]
1/4 [
Apply Exit

Erweiterte Konfiguration

YEAO1LSY {AS I dzfROR NEYSWS AN R TidBoNJ| {{ INESSH
CANBURFYAG RSNJ {bitNS I RSyl dzy dzo! dzF 6 I dz
+ARS2R&NBEAPY2Y YSKNBENBY YIYSNIa 3t
Cdzyl{iGAz2y A&l adlyRIFENRYNGAT RSFH{GAD

22



4 Kanalkonfiguration

Kanalverwaltung

®

5AS4Sa YILAGSt 0SaOKNBAoG WDSANIGSYI
AY LKNBY bzwd 5AS Ay RDSANBYVSI bBRa
aA 0K KI dzLJi aNOKSI NG GiK 6l 2d8FS NI tb ST 6 SNJ |
1FYyy S&8 aA0K | dzQISNI#BENRHIEGIOE KI ¥ RR
0S3IAYYySys @GSNBSSHA a ACEINYN ({SA N 055N KR &F
YAG LKNBY bzw @OSNbdzy RSy aAyRO®

VORSICHT!

Ein IPGerat darf nur an einem NVR angeschlossen werden. Ehenft
das von mehreren NVRs verwaltet wird, kann unerwiinschte Prot
verursachen.

IP-Gerat hinzufiigen

5ASaSN) ! 0aOKyAGd oASGSG Y-8 & NB 815
KAYT dzl &ZxNA8GDdhLIGA2Yy Sy 3ISt G83/R §tdiNS B
2NKf Sy {AS RAS SyGaLINBOKSYRS hLIiAz
Option 1
1. Klicken Sie auCamera > Camera > CamerBas System such
automatisch nach H&erdten und fuhrt die erkannten 4Beréate
auf.
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Auto Switch to H.265 (Effective wh
Auto Switch to U-Code (Effective w... Off -

Camera ID Add/Del Status IP Address Remote Camera ID Configure Name

D2 ] 206.7.102.104 1 o IP Camera 19
206.2.7.7
206.7.10.175
206.7.12.211
206.7.33.3
206.7.33.6
206.7.33.7
206.7.33.8
206.7.33.11
206.7.33.13
206.7.33.16
206.7.33.48
206.7.33.49
206.7.33.50
206.7.33.50

< 4

Idle Receive Bandwidth: 154Mbps

Refresh Search Segment Delete One-click Add Custom Add Sort Camera Exit

@ HINWEIS!

© unter Status bedeutet, dass ein HZeréat erfolgreic
hinzugefiigt wurde und Sie a<fklicken kénnen, um Liv
Video vom IFGerat zu sehen  bedeutet, dass das 18era
offline ist, und Sie kénnen die Ursache sehen, indem Si
Mauszeiger tUbel bewegen.

Die Leerladdandbreite wird angezeigt, um die akitt
verfigbare Bandbreite fiir Empfangsstrome anzuze
Néahere Einzelheiten sielidetzwerkstatistik

2. (Optional) Um ein bestimmtes Netzwerksegment zu suchen, klicken
Sie aufSearch dann stellen Sie den Adressbereich ein.

3. Klicken Sie au+, um das IRGerat hinzuzufiigen; oder

Klicken Sie auOneclick Add um alle erkannten, zuléssigen- IP
Geréate hinzuzufiige (abhangig von den Kanalen, die vom NVR
unterstitzt werden).
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Klicken Sie autustom Add Geben Sie im angezeigten Fenster die
IP-Adresse ein und nehmen Sie weitere Einstellungen vor, dann
klicken Sie aufAdd. Alternativ klicken Sie aearchund fligen dé
erkannten Kameras in der Liste hinzu.

@ HINWEIS!

Fir einen digitalen Vide8erver (DVS) wird ein Fenster angezeigt, \
Sie auf Addklicken und Sie missen Kanale auswahlen, um
angeschlossenen Kameras hinzuzufiigen.

Option 2
5AS8aS h LI FAWI Batwid 2GEGK 2 RStN2 NIpR G OK A

1. Klicken Sie in einem Fenster &lf

2. Wabhlen Sie das gewiinschte®erat und klicken Sie aifd.
Option 3

5AS4S hLIWiA2y 3IAfd-t FoNE FRRS-NE2 NIER DY (
{ OKE ASOSY-YF ¥SNISANESMNI bSOl oSN NITo St
2RSNJ SAYSY2NAAGQKMA Y5A S | yISa0OKt 2aa
bxw Fdzi2YlFGA&a0K KAYIT dZASTNBKD YENS NL
B /' YSN} duo SRYIBING G Z+ ARSI G2AVBPSR S NJ
GSNFNIO I NI A ACED davt ARDAER G 2A{AASE 1 HztizZEA ISy

P

I+
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Chrfta RAS YIYSNI{ ADPSAK SAyS3gabrefid %
{AS ¢ delyRIOSRW GL Y | yAST SAASSYRRKS g1Ad@T NJ
al yd@lAfy T RIYyy @SNB2tt aG0NyRAISY {AS
:—% HINWEIS!
B wird unter Statusangezeigt, falls der Stromausgang von einem-
Port niedriger oder hoher ist, als der Bemessungswert
angeschlossenen Kamera.
Option4
+SNBISYRSY {AS RASDSENNILIG KAYI dZdarzT NS
SAYSY IyYRSNBY w2dziSNJ I y3SaOKt2aaSsSy
dzy R ROSNNGt NoSNJ RFa LYGSNYySaG @SND dz
:—& HINWEIS!

Zuerst missen Sie das Portmapping uretup > Port > Pomappinc
im Webinterface des H&eréts aktivieren.

1. Klicken Sie autamera > Camenand dann aufCustom Add
2. Wabhlen Sie eine Option:
Nach IP

a LY 2S8S0AyiSNEFNNBa RBIAGLBEGNSY § 2!

t 2Nl  aX LAY RSY RAS SEIL$NY SdzyIRt
SEGSNYS t 2NIydzyYSN®D
' dzZF RSY bzxzwY 2NKfiSy {AS Siky tN

b.
l RNB&aasS dzyR t 2NIiydzYYSN) a26AS F
traag2Nl SAyo®

c. YEAOLSY W AS | dzF
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Nach EZDDNS

a.

LY 2So0AyGSNFINNG ARSE Oh @SS NBY B
bSUig2BBEH | GAPASNB YW %5 Sl { Fi St NKS
SAYSY 52YFAYYlFYSYy SAy dzyR SNKI

@ HINWEIS!

Uberprufen Sie nach der Einstellung des Domainnamer
Sie Uber die Gerateadresse auf das Webinterface de
Gerats zugreifen kdnnen.

Vergewssern Sie sich, dass der EZDI3N&er und der N\
verbunden sind (pingen Sie den EZDie8&er vom NVR).

C.

l'dzZF RSY bxwY 2NKfiSy {AS SAy t
{ SNSNI RNBaaSs RSY 52YIFAYyYyl YSy
traag2NIl SAyo

YEAOLISYW AS | dzF

Nach Domainname

a.

LY 2So0AydSNFINNSG aRSaE oh@SSMBY B
bSGig2N)] SHI 56 PASNBFe g5bREMI G NKT
LI 3So0Sy RSy +883aARSNIIgHEYS
52YFAYYlIYSy a26AS RSy . Sydzil St
SAYy dzyR 1t A O®BSYy RIyy I dzF

' dzZF RSY bzwY 2NKfSy {AS SAy t
20Sy 3ASYylLyydSy 52YFAYyYylYSy &z
dzyR RlIa tlFaag2NIi SAyd 5SNI t 2N
DSNNGao®

YEAOLSY W AS | dzF
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[%?Hmwag
, Ist CustomalsProtocolgewahlt, ist der Port der abgebilde
externe RTSPort des IFGeréats.
Figen Sie einem NVR nicht gleichzeitig eitGéPat mi
verschiedenen Methoden (z.B. IP und EZDDNS) hinzu.
Wenn ein IFGerat durch EZDDNS, Domainname-{R@de
DynDNS), oder IP (offdiche IP + offentlicher Pol
hinzugefligt wird und es nicht mit dem gleichen Router
der NVR verbunden ist, ist der Alarm konfigurierbar, je
kein AlarmPush verfugbar.

Option 5
+SNBSYRSY {AS RAS&S -DnSLNINAGZ ya (yf dfNE NR
we{t dzyiSNREGNGT (0 dzyDRENINflitf SaSyy/ | i@ S §
[ AGSO0AtR dzyR RAS 2 ASRSNIDISNNGSE P Y5
YAOKG NOSNJ RSY bxw (12yYFAIdzZNASNIL 4SS
1. Klicken Sie autamera > Camera
2. Klicken Sie al®ustom Add
3. Klicken Sie zur Auswahl einer Kamera in der Liste, wahlen Sie

Customim AufklappmeniProtocol und klicken Sie dann auf die

SchaltflacheProtocol
Protocol Custom ¥ Customl fus
Camera [P 206 .7 .0 .2
Port
Username admin
Password ~ ssas

Number of Camera

4. Im FensterProtocol benennen Sie das Protokoll, geben die RTSP
Portnummer ein, wahlen ein Ubertragungsprotdlk geben die
Ressourcenpfade ein und klicken dann Apply.
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@ HINWEIS!
Wenden Sie sich zwecks der Ressourcenpfade an den Herstel

Kamera.
Custom Customl -
Protocol Name Customl
Port 554
Transmission Protocol upe -

Enable Main Stream

Resource Path rtsp://<ip>:<port>/
Enable Sub Stream ~
Resource Path rtspi//<ip>:<port>/

5. Bearbeiten Sie Einstellungen im Fengkeid/Modify, einschliel3lich
IP-Adresse, Benutzername und Passwort, dann klicken Siadaif
Uberpriifen Sie den Status in der Kameraliste.

IP-Gerat verwalten

+SNBIf GBENNAS IWSINSNIB / F YAENI B / | Y S
Klicken Sie at#, um Einstellungen wie Protokoll, -Flresse,
Portnummer, Benutzername und Passwort zu bearbeiten. Das Feld
Camera IPzeigt die |IPAdresse an, mit dem der aktuelle Kanal
verbunden ist. Sie kdnnen die Adresse andern, sodass der Kanal mit
einem anderen Gerat verbunden ist. Benutzername undsWwag
mussen mit jenen der {Ramera Ubereinstimmen.

Klicken Sie allll, um ein IPGerat zu léschen oder wéhlen Sie
mehrere IPGerdte und klicken dann adlelete. Kanéle, die PGE
Ports oder Switchinforts entsprechen, kénnen nicht geléscht
werden.
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Klicken Sie aut®*, um die IPAdresse einer HRamera und das
Standardgateway zu andern. DieABresse eines DVS kann nicht
vom NVR aus bearbeitet werde — bedeutet, dass diese Funktion
nicht verfiigbar ist.

Kameras sortieren

{2NIASNBY {AS YI YSINI&NY & @K Sya S w S
'yT dzZ SA3Sy o

@ HINWEIS!

Diese Funktion ist nicht fir NVRs mit Hedkits ode
SwitchingPorts verfugbar.

Dieses Kapitel beschreibt, wie Kameras auf einem NV
mehr als 32 Kandlen sortiert werden. Fir NVRs
32 Kanélen oder wengg kénnen Sie Kameras durch Zie
mit der Maus sortieren.

Y

0SAaLIAStasgsSAasS YFylrt wm YA{(2 NG yI

/' YSNIR F2f3Sy RIyy RSy yI OK&aliSKSYyF

1.

Aktivieren Sie in der linken Liste das Kontrollkastchen fir

Kanal 1 und klicken Sie dann = Kanal 1 erscheint nun in der

rechten Liste. Fuhren Sie die gleichen Schritte fur Kanal 4 durch.

In der rechten Liste wahlen Sie Kanal 4 und k|iCkEl=. Kanal

4 erscheint nun in der vorherigen Zeile von Kanal 1 inLdgte.
Fuhren Sie die gleiche Aktion fir Kanal 1 durch, sodass Kanal 1 in
der vorherigen Zeile von Kanal 4 in der Liste erscheint.

Klicken Sie auBpply, um die Einstellungen zu speichern, dann
klicken Sie auYes
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Camera 1P Addr. Name 2 Camera 1P Addr Name
1 206.7.100.57 1P Camera 01
2 206.3.0.28 1P Camera 09
3 206.2.14.181 smart ipc
4 206.7.100.62 Camera
2067336

vi6 206.7.102.225

w1 206.7.102.104
8 206.7.102.121

9 206.3.0.28

@ HINWEIS!
. Um einen Kanal nach linksder rechts zu verschiebe

aktivieren Sie zuerst das Kontrollkdstchen, ansonsten

die Schaltflachen grau hinterlegt.

Um einen Kanal nach oben oder unten zu verschie

klicken Sie zunachst auf den Kanal, ansonsten sin

Schaltflachen grau hinterig.

Ein Kanal wird in die erste leere Zeile der linken
eingeflgt, es sei denn, Sie haben durch Aktivieren
entsprechenden Kontrollkéstchens eine andere Zeile ir
Liste angegeben.

Savekann nicht angeklickt werden, wenn die rechte L
nicht leer ist. Sie missen die Liste zuerst Idschen.

FischaugenkamerKonfiguration

bdzNJ 6 S&GAAYRSt thSEwl !l yySy . Af RSN
Syidl SNNBy o
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:—& HINWEIS!

FischaugenkamerKonfiguration wird nur von bestimmten
Fischaugenkameras unterstitzt.

Konfiguration

1. Klicken Sie autamera > Camera > Fisheye

IP Addr Mount Angle of View(") Fisheye Mode Edit Mod
206.7.102.104 Ceiling 0 IpCt

2. Klicken Sie al™ unter Edit. Das Fenstdfisheyewird angezeigt.
3. Wahlen Sie den korrekten Montagemodus und vervollstandigen Sie
die anderen Einstellungen entsprechend.
4. Klicken Sie audK
Entzerren

[%meWH&

Entzerren ist im Livebildind Wiedergabemodus verfligbar (im Norn
und KorridorWiedergabemodus). Die Aktionen sind &hnlich.
Folgenden wird Entzerren im Livebild beschrieben.

WSOKGATEAOLSY {A I dZF SAYyS CAAaOKI
Y2YUSEGNEKSNe® arp RS)/IOKauSKSVRS aSy

{GSttSy {AS RSy a2yl 3SY2Rdza dzy R R
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Fisheye Mode X

Mount

b A

& @&
Display Mode

OA

—

-—

T

-

NBA az2yidl3SINISy &G§SKSy 1 dzNJ +SNJ
SO1d3® 5Sal1ili2LIY2y il 3S GSNBSYRSY RA

Fischauge + 4 PTZ

360° Panorama 6 PTZ

Fischauge + 8 PTZ

Montagemodus Anzeigemodus Beschreibung
n Originalbild
- 360° Panorama + 1 PTZ
Deckenhalterung
g - 180° Panorama
w
Fischauge + 3 PTZ
Desktophalterung
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Montagemodus Anzeigemodus Beschreibung

Originalbild

Panorama

Wandmontage

Panorama + 3 PTZ
.

Panorama + 4 PTZ

Panorama + 8 PTZ

lofkdzZFY ' f£a .SA&LASE ySKYSYy AN S5S

LY + &%R RNBKSyYy {AS RIa AER
GSNHANI G SNYKk@BSNYLtSAYSNY {AS YAG RS)Y
GANR | dzZF RSY CA&aOKIdzZaSyoAatR SA C S

y
2RSNJ RIa {ONRBttNI}R I|dzF RSY <cCcAao
SYyGialLINBOKEAYRSSoE¥ Tl tta RN 2

Erweiterte Funktionen

1 {Gdzl £ A&ASNBY {-WISY 3 NITS 5120OKS waaSiyiss v
RSy 2SN] &SAyHiSINEY FSy HyySINGANIGO 1! R B |
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YEAO1SY /{KaSO] HalzF | yidd SA3ISysx 206 |
F'y3SaoKt 2va aYSyNIy  IYogFdzSREBY {GFYyR Aai
YFYSNI & NoS“0ODRREBSNI YdzR ¢ ™ 0\ OKBWI SR
F{Gdzr t AAASNBY 2RSNJ 6NKftSy {AS YSK
' LJANI RS O2RSN® 2d8R adgyY YI YSNI & Ay
F{Gdzt £t A&ASNBy ®

OSDBKonfiguration
AT RBMOKY T SA3ISYy o0h{50 aiAyR {OKNRTFI
+ARS206Aft RSNY | dzF RSY Af RAOKANY |

51 Gdzy dzyR | KNI SAG @
1. Kilicken Sie autamera > OSD

2. Waéhlen Sie die gewinschte Kamera und geben Sie dann den
Kameranamen ein, der adem Bildschirm angezeigt werden soll.

3. Wahlen Sie das Datwuand Zeitformat. Wéhlen Sie die Anzeige von
Uhrzeit, Kameraname und Personenzéhlergebnis.

4. Stellen Sie SchriftgroRe uni@rbe ein.

Ziehen Sie das OSD in die gewinschte Position im Vorschaufenster
auf der linken Seite.

6. (Optional) Klicken Sie a@fopy um die gleichen Einstellungen auf
andere Kameras anzuwenden.

7. Klicken Sie aufpply, um die Einstellungen zu speichern.
Bildkonfiguration

1. Klicken Sie autamera > Image

2. Wahlen Sie die gewunschkamera und Szene.
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Camera D10 -

Image Scene General =

< Image Enhancement  Exposure  White Balance ~ Adv >

Brightness
Saturation
Contrast
Sharpness
Noise Reduction

Image Rotation Normal =

3. Passen Sie die Einstellungen auf den Registerkarten an, um
optimale Bilder zu erhalten. Detaillierte Informationen finden Sie in
den folgenden Abschnitten.

@ HINWEIS!

9 Ay S Karn®uyf Susgewahlt werden, wenn sie von
IP-Kameraunterstitzt wird.

Um die Standardeinstellungen wiederherzustellen, Klic
Sie auf Default unten rechts. Diese Funktion ist 1
verfugbar, wenn die Kamera Uber das private Protokol
dem NVR verbunden ist.

Die Bildeinstellungen gelten fur Likdeos unl
aufgezeichnete Videos.

Bildverbesserung
1. Klicken Sie auf die Registerkarte Image Enhancement.

2. Nehmen Sie die Einstellungen vor. Einige wichtige Parameter sind
in der nachstehenden Tabelle beschrieben.

Einstellungen Beschreibung
Brightness Je grolRer deWert, desto heller erscheinen die Bilder
Saturation Anzahl der Farben in einem bestimmten Farbton.

Grad der Differenz zwischen den hellsten (weif3en) unc
Contrast dunkelsten (schwarzen) Teilen eines Bildes. Die
Einstellung eines groReren Wertes erhdbhdontrast.
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Einstellungen Beschreibung

Hue Reinheit der Farben in einem Bild.

Sharpness Kontrast der Grenzen von Objekten in einem Bild.

Rauschminderung in Bildern, um die Bildqualitét zu

Noise Reduction
verbessern.

 Normal: Zeigt Bilder ohne Drehung an.

9 Vertikalumklappen Zeigt Bilder vertikal
umgeklappt an.

9 Horizontal umklappen: Zeigt Bilder horizontal

) umgeklappt an.
Image Rotation o ) )
9 180°: Zeigt Bilder vertikal und horizontal

umgeklappt an.

90° CW und 90° CCW: Zeigt Bilder
Korridorformat an. Die Kamera muss korre
installiert sein (90° im oder entgegen de
Uhrzeigersinn).

Belichtung
1. Klicken Sie auf die RegisterkaErposure

Camera D10 =

Image Scene General i

< Image Enhancement Exposure White Balance Adv >
Exposure Mode Automatic b
Shutter(s)

Gain(dB)

Slow Shutter

Slowest Shutter

€ ion

Day/Night Mode  Automatic bl

Day/Night Sensiti... Medium ¥
Day/Night Switch... 3

WDR off kdl
WDR Level

2. Nehmen Sie die Einstellungen vor. Einige wichtige Parameter sind
in der nachstehenden Tabelle beschrieben.
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Einstellungen

Beschreibung

Exposure Mode

Wahlen Sie den korrekten Belichtungsmodus, um del
gewunschten Belichtungseffekt zu erzielen.

Shutter(s)

Mit dem Verschluss wird das in das Objekt gelangenc
Licht gesteuert. Eine kurze Verschlusszeit ist ideal ful
Szenen mit schnellen Bewatgen. Eine lange
Verschlusszeit ist ideal fur Szenen, in den
Veranderungen nur langsam vonstatten gehen.

Gain(dB)

Steuern Sie die Bildsignale so, dass die Kamera
StandardVideosignale bei unterschiedlichen
Lichtverhaltnissen ausgeben kann.

Iris

Stellen & die Blendendffnung des Objektivs ein, um
die Menge des einfallenden Lichts zu steuern.

Slow Shutter

Erhoht die Helligkeit des Bildes bei wenig Licht.

Slowest Shutter

Stellen Sie die langsamste Verschlusszeit fur die Kan
wahrend der Belichtung ein.

Compensation

Stellen Sie den Korrekturwert ein, um die gewiinschte
Bildeffekte zu erzielen.

Day/Night Mode

9 Automatik: In diesem Modus kann die Kamera je
nach Umgebungshelligkeit automatisch zwischen
Nachtmodus und Tagmodus umschalten, um
optimale Bilderauszugeben.

9 Nacht: Die Kamera gibt je nach Lichtverhaltnisser
hochwertige Schwarzweil3bilder aus.

9 Tag: Die Kamera gibt je nach Lichtverhaltnissen
hochwertige Farbbilder aus.

Lichtschwellwert fur den Wechsel zwischen -Tagd
Nachtmods. Ein héherer Empfindlichkeitswert

g:zgl\::sg bedeutet, dass die Kamera empfindlicher auf
Lichtwechsel reagiert und somit leichter zwischen-Tai
und Nachtmodus umschalten kann.

. Stellen Sie die Zeitspanne ein, bevor die Kamera nac

Day/Night . . .

Switching(s) Erfullung @r Schaltbedingungen zwischen Tagd
Nachtmodus umschaltet.

WDR Aktivieren Sie WDR, um klare Bilder bei hohem Kontt
zu gewahrleisten.
Nachdem Sie WDR aktiviert haben, kdnnen Sie die

WDR Level Bildqualitat verbessern, indem Sie den WB&gel

einstellen.
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Weil3abgleich
1. Klicken Sie auf die Registerkavithite Balance

Camera D10

Image Scene General

< Image Enhancement Exposure White Balance Adv >

White Balance Auto -
Red Offset
Blue Offset

2. Nehmen Sie die Einstellungen auf dieser Registerkarte vor. Einige
wichtige Parameter sind in der nachstehenden Tabelle
beschrieben.

Einstellungen Beschreibung

DenRot oder Blauausgleich des Bildes einstellen:

Auto: Die Kamera passt den Rotler Blauausgleick
automatisch an die Lichtverhaltnisse an (die Fa
ist eher blau).

Feinabstimmung: Ermdglicht Ihnen, den Roter
Blauausgleich manuell einzustellen.

White Balance

Red Ofset Den Rotausgleich manuell einstellen.

Blue Offset Den Blauausgleich manuell einstellen.

Erweiterte Einstellungen
1. Klicken Sie auf die Registerka”dvanced

2. Verwenden Sie die Funktion Defog, um die Bildqualitat an nebligen
Tagen zu verbessern.
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Camera D10 i

Image Scene General ke

< Exposure White Balance Advancec >

Defog off e
Defog Intensity

Konfiguration der Privatzonenmaskierung

9AYS tNRAGIGTI2ySy Yl alASNUzy3I Aadi

0SaGAYYDS ¢SAES RSa No SNB I OK(G S

t NAGFGT 2ySyYlFalASNUzy3 &OKNGT G 0S

. SGNY OKGSY dzyR ! dZEill SYOBWNEKXOKES B NY

1. Klicken Sie autamera > Privacy Mask

2. Waéhlen Sie die gewinschte Kamera, wéahlen Biable Privacy
Mask und geben Sie dann mit der Maus die Bereiche ein, die
abgedeckt werden sollen. Bis zu vier Bereiche sind zulassig. Die
Bereche werden durch verschiedene Farben differenziert.

Camera D10

Enable Privacy Mask v

Clear All
0 Clear 0 Clear
0 Clear Clear

3. (Optional) Um einen Maskenbereich zu l6schen, klicken Sie auf die
entsprechende Schaltflach@lear

4. Klicken Sie aukpply, um die Einstellungen zu speichern.
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5 PTZSteuerung

5AS {tieSWHzSNYzy 3 bSf Gz Sy {diy R %22 Y-0 3IA
YFEYSNF& dzyR (lyy 2S-Y¥NVOKI RSzy DSNE
Cdzyl{GA2ySy dzyR t NRiG212ftfSy @FNRASN
Ay RSY (SOKyAaOKSY-YFIYEBNF ®RSNJ 2S56S A

PTZSteuerfenster und PTManagemerfenster

1. Klicken Sie al@in der Werkzeugleiste. Das FenstfZ Control
wird angezeigt. Siehe. Sf S3dzy 3 RSNJ { OKIf 4 F
{ ( S dzS N#Er$lgfailiérte Béschreibungen.

2. Klicken Sie auSet Das FenstePTZ Managementird angezeigt
(kann ebenfalls durch Klicken @&bémera > PTfetffnet werden.

¢l oPdmt St SAdzyI RSNI { @HISIHISNFNYK SIS NI Y

Taste Beschreibung

Steuert die Drehrichtung der P'Kamera oder
beendet die Drehung.

Stellt Zoom, Fokus und Blende der fKBfnera ein.

Hinweis: Sie kdnnen ebenfalls mit dem Scrollrad d
Maus vergroRern oder verkleinern.

Steuert die Rotationsgeschwindigkeit der
e Kamera. 1 ist die langsamste und 9 die schnellste
Geschwindigkeit.

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um das Fenste

_
PTZ Managemerdnzuzeigen.
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Taste

Beschreibung

Licht ein und ausschalten.
Wischer einund ausschalten.
3D-Positionierung verwenden.
Heizung einund ausschalten.

Funktion zur Schneerdumung eimd
ausschalten.
. PTZTastenkurzel elund ausschalten.
Hinweis:
Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob ¢
Funktionen 3EPositionierung, Heizung un
Schneerdumungvon der Kamera unterstitz
werden.

Verwenden Sie die 3Bositionierung zum
VergrolRern oder Verkleinern. Ziehen von ob
nach unten vergrof3ert die Ansicht. Ziehen in ¢
andere Richtung verkleinert.

Voreinstellungstaste.

EEm

Speichert die aktuellé’osition und den Statu
der Kamera als Voreinstellung.

Rufen Sie eine Voreinstellung auf, damit sich
PT2ZKamera auf die voreingestellte Positic
beweqgt.

Voreinstellung I6schen

Hinweis: und il werden nur fur gespeicherte
Voreinstellungen angezeigt.

Vorgegebene Tour, gefuhrte Tour und automatisc
Tour. Fir detaillierte Informationen siehe
Vorgegebene Tour einstelle@eflihrte Tour
einstellenund Automatische Tour einstellen

Start oder Stopp.
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Voreinstellung einstellen und aufrufen

9AYS @2NBAYy3ISaaSttasS t2airdArzy o1 dzN
I yaAOKEGSIZ -diYYRWS a @y 0 Sadafa YY (i S t
a0Sdz2SNYy o 9AyS +2NBAyaGaSttdzy3d o0Sai
{ OKg-8y R bSAISLIRAAGAZ2Y T %22Y3I C2] dza
1. Rufen Sie das Fenstd?TZ Managementauf. Fir detaillierte

[daty

Schritte siehd®?TZSteuerfenster und PTManagemetfenster.

Select Camera D5 -

Preset Save Go To ez
001 2] 5]
002 =] ]
003 B 2
004 B ]
005 2] )
L [ B
Recorded Patrol Auto Guard
Preset Patrol 1 i » -
KeyPoint Preset Duration Speed Modify Delete
4 >
+ m 1+ 3

2. Fugen Sie Voreinstellungen hinzu.
a YEAO1SY {AS FdzZF RASVItvSS8IXkt GAlya @
3S6NyaOKGS t2aAaldArzy 1dz aidSdzSNy
b. { (St Y22 VY[ZAXL21dza dzyR .t SYyRS SAy
c. 2NKESY {AS SAyS yAOKG OSNBSYRS
1t A018E dpaBINg&T

d 2ASRSNK2tSy {AS RAS 20A3Sy { OK
KAYTl dzl dZFN3Sy o
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3. Um eine Voreinstellung aufzurufen, klicken Sie waffur die
entsprechende Nummer. Die Kamera dreht sich in die
voreingestellte Position.

@ HINWEIS!

Voreinstellungen kdnnen ebenfalls durch Alarme ausgeldst we
Einzelheiten siehAlarmausgeldste Aktionen

Vorgegebene Tour einstellen

{GSttSYy YIABSMNIASH &z ¥SAYy S ¢2 dzNJ RdzNDOK
SAYSNI +£2NBAyaidSttdzya 1 dz2NJ yNOKaGsS
+2NBAYyaGSttdzydagR @2MYSKIYASWYAIAS | &
GNKE Syd . Aa 1Tdz OASNI ¢2dzNNRdzi Sy o692
t ¢¥d YSNI T dzf NaaA3d dzyR 2SRS ¢2dzNJ |
0{ OKt NaaSft Lidzy{1GdS0 KIFIoSyod bl OK RSY
F2f3Sy VIAKARSKSYRSY {OKNRGGSYyZ dzv
SAyiTl dzaiSttSyd 51a F2t3SyRS . SA&LMAS
1. Im FenstePTZ Managemenklicken Sie aL * . Das Fenster wird
wie folgt angezeigt.

Preset 001 =
Duration 10
Speed 5 -

OK Cancel
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Waéhlen Sie eine Voreinstellung aus der Aufklappliste, stellen Sie die
Dauer ein (Zeit, welche die Kamera auf der Voreinstellung

verbleibt, Einheit: Sekunde), und stellen Sie dann die
Rotationsgeschwindigkeit ein (1: langsamste, 9: schnellste). Klicken
Sieauf OK um die Einstellungen zu speichern. Die Voreinstellung
wird als Schlisselpunkt hinzugefiigt, wie in der Abbildung unten
gezeigt.

Preset Patrol 1 v | 2 =
KeyPoint Preset Duration Speed Modify Delete
1 001 10 5 I

4 »
I s .

Wiederholen Sie die obigen Schritte, um alle Voreinstellungen
(Schlusselpunkte) hinzuzufigen und passen Sie die Reigen
dieser Voreinstellungen an, indem Sie * oder * Kklicken.
Andern oder I6schen Sie eine Voreinstellung durch Klicke! ¢ auf
oder I, Klicken au @ I8scht alle hinzugefiigten Schliisselpunkte.
Nach Abschluss der Konfiguration klicken Sie Aufly, um die
Einstellungen zu speichern. Damit sind die Schliisselpunkte fur die
vorgegebene Tour 1 eingestellt.

Klicken Sie aui® rechts von der Aufklappliste, um die
vorgegebene Tour 1 zu starten. Zum Beenden klicken S ® auf
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@ HINWEIS!

Die Dauer betragt 0 bis 1800 Sekunden (Standardeinstellung: 10).
Die Rotationsgeschwindigkeit reicht von Stufe 1 bis 9
(Standardeinstellung: 5).

Gefuhrte Tour einstellen

5A84S8 Cdzy1idAz2y SNF2NRSNI RAS !y
PdzF 1€ LI A OK fdiyRE NOKSY | dzF  RSNJ N
I dza3So0f SYyRSiGs 6Syy RAS&S CdzylilArzy
GANR® 5SNI SAG A&l ydzNJ SAyS ISTFNKNI
%BSAOKYSY {AS SAYS ¢2dz2NJ | dzFE SAyacC
5SSt OKS RAS Yo SENK YWMIySYSAwWASNE (i dzy 3 | «
RSN w2l GA2ya3aSa0OKgAYRAI|ISAGET %22Y
1. Klicken Sie at®, um die Aufnahme zu starten. Fihren Sie die

Kamera in die gewiinschte Richtung, stellen Sie Zoom, Fokus und
Blende ein.

Recorded Patrol 1 - » m

2. Klicken Sie at ® , umdie Aufnahme zu beenden. Alle Aktionen der
Tour wurden aufgezeichnet.

3.  Um die gefiihrte Tour zu starten, klicken Sie *.ifKlicken Sie zum
Beenden au ® .

Automatische Tour einstellen

+SNBSYRSY {AS RAS | dzii2 YI GvA-ayGBNS
Fdz2 Yl GABPRABHAZRASNI I NDSAGSGE 6Syy
%BSAGNY dzvYa 1SAyS . SRASyYydzy3d Rdz2NDK

Fdzd2 Y GAAOKS ¢2dz2NJ OSNYSARSG { AGdz 0
bl OKt NaaA3I|1SAlG RSa ' ysSyYRSNE FrHfao
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54848 CdzyR6ENBY RERF2NYGSNEGNGT dzy 3
wSIAal Sk 2 NIDEINR dza3Sot SYRSiGs 4Syy
dzy G SNBGNGT G 6ANROD
1. Klicken Sie avkuto Guardund wéahlen Si€nable
2. Wahlen Sie den gewinschten Modus aus der Aufklappliste und
nehmen Sie weitere Estellungen entsprechend vor. Klicken Sie
auf Apply, um die Einstellungen zu speichern.

Enable ‘/
Idle State(s) 60
Mode Preset Patrol -
Route Preset Patrol 1 -

6 Aufnahme und Foto

5AS *ARS2IdZFYyI KYS KI i OSNAOKASRSY!

K2OK Tdz YASRNAIY ONBAIYA&l dzFyl KYS:
L dzZFyF KYS o

Kodierungseinstellungen

Aufnahme

5AS Fy3aST SA3GSyYy tI NYSGSNI dzy R h LG A
dzy R +SNEA2Y @GFINAASNBYy® 9AyA3aS Cdzy
GSNFNIOFNE 6SYyy RAS YIFIYSNI GSNEAZY
{AS SNEN} RARBlOWAI ¥YEAASNByYy o

1. Klicken Sie aultamera > Encoding
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Select Camera D1(IP Camera 19} M

Storage Mode Main Stream b
Capture Mode 2560°1440@25 =
Stream Type Normal ~ Sub Stream b
Video Compression H265 ~ H264 -
Resolution 25601440 ~ 1280*720(720P) bl
Bitrate Type CBR ~ CBR bl
Bit Rate(Kbps) 1536 v 1024 =
Range 128~16384(Kbps) 128~16384(Kbps)

Frame Rate(fps) 10 v 12 i
Image Quality

I Frame Interval 50 24

I Frame Range 10~250 10~250

Smoothing

Audio Stream

U-Code Off > Off i

Copy Exit

2. Wabhlen Sie die Kamera und bearbeiten Sie die Einstellungen. Einige
der Parameter werden in der nachstehenden Tabelle beschrieben.

Tabelle6¢1 Kodierungseinstellungen

Einstellungen Beschreibung

HauptStream
SubStream

StandardméRig wird der Hauf@tream zur
Speicherung verwendet.

Storage Mode

Kombinationen von Auflésungen und Bildraten.
Hinweis:

Dieser Parameter ist nur wirksarwenn die Kamera
Uber das private Protokoll mit dem NVR verbunden is

Capture Mode

Normal: HauptStream, der fur geplante
Aufnahmen vorgesehen ist.

Event: HauptStream, der fur die Aufnahme vo
Ereignissen wie Alarmeingénge od
Bewegungserkennungsalarmergesehen ist.
Sub Stream: Video mit niedriger Auflésung, c
fur die lokale oder Ferniiberwachung in Echtz
gedacht ist.

Stream Type
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Einstellungen

Beschreibung

Video Compression

Videokompressionsstandard, beispielsweise H.26¢
H.265.

Die aufgefuihrten Optionen hdngen von den von de
Kamera uterstltzten Standards ab.

Resolution

Bildauflosung.

Bitrate Type

 CBR: Konstante Bitrate (CBR) wird verwendet,
um eine bestimmte Bitrate beizubehalten, indei
die Qualitat der Videostréme variiert wird. CBR
wird bevorzugt, wenn eine begrenzte Bandbrei
zur Verfiigung steht. Der Nachteil ist, dass die
Videoqualitat variiert und mit zunehmender
Bewegung in der Szene deutlich abnimmt.

 VBR: Bei der Verwendung von Variabler Bitrate
(VBR) wird die Videoqualitat so konstant wie
moglich gehalten, allerdings aubsten einer
variierenden Bitrate und unabhéngig davon, ob
Bewegung im Bild vorhanden ist oder nicht. VB
ist ideal, wenn hohe Qualitét gefragt ist,
besonders wenn Bewegung im Bild ist.

Bit Rate(Kbps)

Anzahl der Ubertragenen Bits pro Sekunde. Wéahle
Sie énen Wert oderCustomund stellen Sie den
Wert dann ein.

Range

Bitratenbereich. Momentan ist der Bereich fix.

Frame Rate(fps)

Anzahl der Bilder pro Sekunde.

Image Quality

Dieser Parameter ist nur wirksam, weBitrate Type
auf VBReingestellt ist. Es stehen 9 Stufen zur
Verfligung.

| Frame Interval

Anzahl der Einzelbilder zwischen zwei benachbart
I-Frames.

| Frame Range

Bereich von-Frames. Momentan ist der Bereich fix

Smoothing

Verwenden Sie den Schieberegler, um einen
plétzlichen Anstieg der Bitrate zu steuern.

Audio Stream

Aktivieren oder deaktivieren Sie den Auditream.

U-Code

Der erweiterte Modus erreicht hdhere
Kompressionsraten.
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Foto

@ HINWEIS!

3. (Optional) Klicken Sie a@opy um einige aktuelle Einstellungen
wie Bitrate undBildrate auf andere Kameras anzuwenden.

4. Klicken Sie aukpply, um die Einstellungen zu speichern.

{GSttSy {AS 1 dzFfl adzy3ads . AfRIljdzktAGI
YIEOK %SAGLIA Y FdzZF3Sy2YYSy 2RSNJ RdzN
1. Klicken Si@euf Camera > Snapshot

2. Stellen Sie die Parameter ein.

Select Camera D1(IP Camera 19) M
Snapshot Type

Resolution 704*576(4CIF) ~  704°576(4CIF) -
Image Quality Medium ~ High ki

Snapshot Interval 55 v 2 =

Geplantes Foto verwendet den Zeitplantyp Normal. Erei
ausgeldstes Foto wird durch ein Ereignis wie €
Alarmeingang oder einen Bewegungserkennungse
ausgelost. Einstellungen, diéir Ereignisausgeltste Fotc
wirksam sind, gelten auch fir manuelle Fotos.

Das Fotointervall ist die Zeitspanne zwischen zwei Foto:

3. Klicken Sie a&pply, um die Einstellungen zu speichern.

Zeitplan zeichnen oder bearbeiten

OINBGSEESY {AS2BINISHBEAGRUN ViV KREZNOK %
RSNJ aldza T ASKSYy O 2 RPRAIRENDK +.2NENIKS
FNNIJ ! dzF Yy KYS dzy R Cc2i2 Aad NKyfAOKs:
0SAaO0OKNASOSYS 6AS SAYyd! dzFy I KYSLX |y
1. Klicken Sie austorage > Recording
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2. Wahlen Sie die Kamera in der Liste. Der Zeitplan ist standardmafiig
aktiviert. Wenn er deaktiviert ist, aktivieren Sie ihn.
Stellen Si¢’re-Recordund PostRecordein.

4. (Gilt nur fur einige NViRlodelle) Um eine redundde Kopie der
Aufnahmen zu speichern, wahlen &rable Redundant Recording
und konfigurieren Sie eine redundante Festplatte (siehe
Datentragerverwaltungdur Details).

Camera D1 -
Enable Schedule ~

Pre-Record(sec) 10 -
Post-Record(sec) 60 s
Enable Redundant Recording

Edit

Normal
Event
Motion
Alarm

Mand A

Mor A

Holiday

None

(Note: Click a color on the right and then draw the schedule.)

Copy Exit

5. Klicken Sie auf ein Farbsymbol rechts urielit und zeichnen Sie
dann links einen Zeitplan. Alternativ klicken Sie Edit und stellen
Details zum Zeitplan im Fenstédit Schedulesin.

@ HINWEIS!

Wenn Sie einen Zeitplan bearbeiten, kdnnen Sie das Kontrollk&astdt
Day l6schen und bis zu acht verschiedene Zeitraume je Tag eins
Um die Einstellungen auf andere Tage anzuwenden, wahlen Sie d
Tag(e) rechts auopy To

6. Klicken Sie auApply.
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7. (Optional) Klicken Sie a@fopy um die gleichen Einstellungen auf
andere Kameras anzuwenden.

Geplante Aufnahme und Foto

Geplante Aufnahme

5AS 3SLIIydS 'dzFYylKYS yAYYH +ARS?
I dzZF dzy R dzy G SNA OK S A RS dz7aRIOKY SF 2dfy RR S!
dza3St 1 aGSy | dzZRlydzZKWISKODY S@X Yy HA BT &
F1{GABASNI dzyR ({Fyy o0SFENBSAGSGH &SN
%SAGNNdzYSYy I dzF1 dzy SKYSy @

{AS®BSAGLI Iy T SAOKY SHTNN2REBNIG I & $If WIS 814
+SNHSG6AEZASNY {AS &b OKIaRIDE 35 SRS NG AWS
BSAGLIE LY S6ANR ofldz Fy3aSTi SA3iz 61 &

Geplantes Foto

Y2Y TAIdAR SNByYy FSWI Iy s 2232 By YN
DSLX FyiSa Ca#A8S RAS HNBYE kx §KOSS LI dzFy/yiISH
LdzZFY RN 5SGFAfaved xSNHSsAaaSNY |
b 2 NMIlati ¢

Bewegungserkennungsaufnahme wfholto

{2FSNY I1GAGASNIE 6ANR SAy . S¢6S3dzy
AA0K SAy RNFSRE dzy3a0SNBAOK Tdz SAYyS
6 aASKBSIAdzy 34 FNINS W \Bdri ENB 5SS+ Af a0 D
. S56S83dzy3ASN] Syydzy3al I NYSAVad GrISHVS
L dzFy I KYS dzy R C2i2®

Bewegungserkennungsaufnahme

1. Kilicken Sie auklarm > Motion
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2. Wahlen Sie die Kamera aus der Liste und haken Sie dann das
Kéastchen zur Aktivierung der Bewegungserkennung ab.

E HINWEIS!

Bewegungserkennung ist auf dem N\ Randardmafi
aktiviert. Der Erfassungsbereich deckt das Vollbild ab
die Aufnahme wird nur fir die aktuelle Kamera ausge
Die Einstellungen bleiben erhalten, wenn Sie
Bewegungserkennung deaktivieren und dann er
aktivieren.

Ein Alarmsymbol rscheint in der oberen rechten Ec
wenn eine Bewegung erkannt wird.

3. Im Vorschaufenster auf der linken Seite ziehen Sie mit der Maus
einen Bewegungserkennungsbereich (rotes Gitter). Verwenden Sie
die Schieberegler, um Erkennungsempfindlichkgiglobjektgrofie
und Dauer einzustellen.

Camera D10 =
Enable %

Trigger Actions 43

Arming Schedule £

Sensitivity —_

Target Size —_—

Duration —_

Full Screen Clear All

4. Bewegungserkennungsaufnahme konfigurieren: Klicken Si**auf
rechts von Trigger Actions klicken Sie auf die Registerkarte
Recording wahlen Sie die gewinschte Kamera und klicken Sie
dann aufOK

5. (Optional) Scharfschaltplan konfigurieren (Zeitpunkt, zu dem
Aktionen ausgeltst werden): Klicken Sie #ifechts vonArming
Scheduleund stellen Sie die ZeitrAume ein.
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Stellen Sie einen Aufnahmeplan unt&torage > Recordingin. Fur
detaillierte Schritte siehe Zeitplan zeichnen oder bearbeiten
Achten Sie darauf, dass der Zeitplaniyiption ist. Der eingestellte

Zeitplan wird grin angezeigt, was far
Bewegungserkennungsaufnahme  steht. Die  nachstehende
Abbildung zeigt ein Beispiel.
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1.

Bewegungserkennungsfoto unteAlarm > Motion einstellen:
Klicken Sie alL™ rechts von Trigger Actions Im angezeigten
Fenster klicken Sie auf die RegisterkeBapshot wahlen Sie die
gewtlinschte Kamera und klicken Sie dannQ@kif

Buzzer

Send Email

Pop-

up Window

Recording Preset Preview  Alarm Output Snapshot

All

D1 D2 D3 D4 Ds D6 D7 D8
D9 ~D10 D11 D12 D13 D14 D15 D16
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2. Stellen Sie einen Fotozeitplan unt8torage > Snapshogin. Fir
detaillierte Schritte sieheZeitplan zeichnen oder bearbeiten

Achten Sie darauf, dass der Zeitplaniyption ist.

Alarmausgeldste Aufnahme und Foto

{GStt8y {AS RAS 9Ay3AlLyIaltlN¥S 1 dz
SAYO! fASKNSA V-BHA TANBBIRESAGSNE 580G AT

Alarmrausgeldste Aufnahme

1. Klicken Sie auklarm > Input/Output > Alarm Input

2. Alarmeingang einstellen: Klicken Sie fur die gewlnschte Kamera
auf #. Im angezeigten Fenster wahlen $eable wahlen N.O.
(Arbeitskontakt) oder N.C. (Ruhekontakt) als Auslésemodus und
klicken dann aubK

Alarm Input

Alarm Input “ Enable

Trigger Mode N.O -

0K Cancel

@ HINWEIS!

Um die gleichen Einstellungen auf andere Kameras anzuwenden, |
Sie aufCopyund wéhlen dann die gewtinschte(n) Kamera(s).

3. Alarmausgeltste Aufnahme einstellen: Klicken Sie “uinter
Trigger Actions Im angezeigten Fenster klicken Sie auf die
Registerkarte Recording wahlen die gewinschte Kamera und
klicken dann aubK
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Stellen Sie einen Zeitplan unt&torage > Recordingin. Fur
detaillierte Schritte sieheZeitplan zeichnen oder bearbeiten

Achten Sie darauf, dass der Zeitplan#arm ist. Der eingestellte
Zeitplan wird rot angezeigt, was fir eine Alaausgeldste
Aufnahme steht. Die folgende Biddung zeigt ein Beispiel.

Holiday

Alarmrausgeldstes Foto

5
!

1
5

1.

Fa HideaN@¥St 1 &GS Cc2dG2 A&l dKISAIOKD
dzZFyFKYS® {AS YNaaSy 1 dzzNOK&l RS\
2YFAIAdZNASNBY O6aANSKNWEDENRA &G F NiNdiz ¥
SGFrAfao dzyR RIYyy YAl RSy ylI OKaidSK

Alarmausgeldstes Foto einstellen: Klicken Sie #ufnter Trigger

Actions Im angezeigten Fenster klicken Sie auf die Registerkarte
Snapshot wahlen Sie die gewiinschte Kamera und klicken Sie dann
aufOK

Stellen Sie einen Fotozeitplan unt8torage > Snapshagin. Fur
detaillierte Schritte sieheZeitplan zeichnen oder bearbeiten

Achten Sie darauf, dass der Zeitplanfiprmist.
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Manuelle Aufnahme und Foto

Manuelle Aufnahme
bSKYSY (A8 Siy +iRs2 viEwmsr ¢ Ranw
2 SNy T SdzaAt SAaidsS 1t A0 Sa/tdy dzlftli SHNIEWE O Z
gNKESy RAS 3IS6NyaoOKisS YI{yEmxIsdzy R
.88y RSY RSNJ YIydsSttsy o [Eay Kk RENI
28N 1 Sdzat SAaidsS 2RSNI 6NKf Sy {{Ai& LRA &
dzy a9 Nodzl £ B &wSO2 NRA Yy 3

Select Camera Status
v~ D1 IP Camera 01 Started
D2 IP Camera 02 Stopped

Manuelles Foto
alydzSttSa cCc202 A&80 NKyfAOK 6AS RAC
alydzZ f HI{YNKEASYI RAS 3ISsNyaoOKisS Y
L@ GWNYEAOLISY {A§idi@edzy . SSyRSy | dzF
Feiertagsaufnahme undoto
CSASNIUI Jal dZFFERYSNNZY Rt AOKGZ 06SadA
CSASNIFIAS FNN IS IYydiSy ' dFyl KYSy
3So0Sy {AS 06SaidAaYY(dS 51 (SWSNBya RIS
LdzZF Y FKRSNI c2i21 SAGLIE NYyS TNNI RASAS
Feiertagsaufnahme

1. Klicken Sie auystem > Holiday

2. Klicken Sie aufAdd unten rechts. Das Fensteroliday wird
angezeigt. Vervollstandigen Sie die Einstellungen einschlieRlich
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Feiertagsname, Anfangsind Enddatum. Standardm&Rig wird ein
Feiertag beim Hinzufligen aktiviert und nicht wiederholt.

Holiday Name NEW YEARS DAY

Status ~lEnable Disable
Repeat No ~|Yes
Mode M By Day 1By Week

Start Date 01 ~jo01 =
End Date 01 - 01 -

Klicken Sie au®K Der Feiertag wird in der Liste angezeigt.

4. Klicken Sie aufStorage > Recordingund stellen Sie den
Aufnahmeplan ein, wie inZeitplan zeichnen oder bearbeiten
beschrieben. Vergewissern Sie sich, ddsbdayim Aufklappmeni
Select Day gewahlt ist. Im folgenden Beispiel ist die

Bewegungserkennungsaufnahme am  eingestellten Feiertag
aktiviert.

Holiday

Feietagsfoto

CSASNIF3&aF2G2 Aald NKytAOK 6AS RAS
RAS CSASNEBERIES YISyt ARRIYRY 12y FA 3dzN
C2021 SAGLIE 2N B BN VSEIARFG{AS RSy
GASDSVIE I vGiS dIHFOKNMWSoSYyd +SNHSGHAAA

| 2f MR & dzF | ({FSOLSYCRIG BEN ket § A & (1 @
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Andere Aufnahmeund Fototypen

' YRSNE !-dzF R R¥B20G8 LISy Y
Event: Einschlie3lich der folgenden Typen und VCA. Jeder dieser
Typen l6st ein(e) Ereigriisgeldste(s) Aufnahme/Foto aus.
BewegungserkennungsUND Alarrrausgeltst (kurz M and A):
Aufnahme oder Foto werden nur ausgelost, wenn ein
BewegungserkennungsalartdND ein Eingangsalarm gleichzeitig
auftreten.
Bewegungserkennung®DER Alarrausgeldst (kurz M or A):

Aufnahme oder Foto werden ausgeldst, wenn ein
Bewegungserkennungsalarm ODER ein Eingangsalarm auftreten.
28Syy {AS SAySy O9ONBAIyAradGeLl FNNJI ! dzF
RN} dzFE RIFdaa {AS RAS Sy(iaLINBOKSYRS
' dza3St 1 aGS6a0 ! dFyYylI KYSkcCc2G2 12y ¥FA3
Y2YFAIAZNI GA2YyEa3A0KNRGGS aAyR NKyfaAOo
. S$6S8S3dzyIEASN] SY VI AGRNIFH S K¥VYSNBzy RS | .

{ Wiedergabe

Sofortwiedergabe
{2F2NI6ASRSNHI6S aLAStd RFE&E +ARS:
p aAydziSy{ SR R8y | dzF3ISy2YYSy & dz\
LdzFyF KYS 3SFdzy RSy 6ANRI 06SRSdziSiG R
ldzZF Y KYS RAZNOKISTFNKNI ¢dzZNRS®

1. Klicken Sie auf das gewinschte Fenster und danr@.mh der

Werkzeugleiste, um die Sofortwiedergabe zu starten.

2. Alternativ ziehen Sie den Schieberegler, um den Fortschritt zu
steuern. Sie kénnen die Wiedergabe unterbrechen und fortsetzen.
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WiedergabeSymbolleiste

Tabelle7¢l Schaltflachen der Wiedergab&erkzeugleiste

Taste

Beschreibung

Wiedergabefortschritt anzeigen.

Hinweis:
Ein kleines Fenster mit dem ausgewahlt
Video wird anzeigt, wenn Sie den Schieberec
ziehen, um den Teil des Videos zu finden, ¢
Sie sehen méchten.

Der erste Fortschrittsbalken zeigt den
Wiedergabefortschritt des Videos im
hervorgehobenen Fenster an. Der zweite zeig
den Gesamtfortschritt der Wiedergabe fir alle
gewahlten Kameras.

0 1 2

Zeitlinie.

z,

Zeitlinie vergrof3ern oder verkleinern.
Hinweis:Alternativ scrollen Sie mit dem Mausrad.

>ag=1 Wiedergabe, Pause, Stopp und Riickwartslauf.

Kl

n/ Rucklauf oder Vorlauf 30 Sekunden.
Verlangsamen oder beschleunigen.

[« | n Hinweis: Klicken Sie aun, um zur normalen
Wiedergabegeschwindigkeit nach dem Klicken .

zuriickzukehren und umgekehrt.
[ 1) | Einzelbild vorwérts.
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Taste Beschreibung

/ Video beschneiden starten oder beenden.

Foto aufnehmen. Die Fensterrander blinken weil3.

& | Sperren

/ Standar_dméfsigt_en odFr benutzerdefinierten
Kennzeichner hinzuftgen.

E Dateien (Clipgrotos, gesperrte Dateien,
Kennzeichner) verwalten.

Bilder vergréRern. Nahere Einzelheiten sigtmmm

POS aktivieren/deaktivieren (fidestimmte NVR
Modelle verfiigbar).

Wenn aktiviert, wird das POS OSD angezeigt und
einige Schaltflachen der Werkzeugleiste sind
deaktiviert.

Diese Schaltflachen erscheinen nur in zwei

Wiedergabemodi: Wiedergabe nach Kamera und
Datum und Wiedergabe nach POS.

o =] g

Die Anzeigedauer des POS OSD variiert geman
Wiedergabemodus. Fir Wiedergabe nach Kamer:
und Datum ist die Dauer auf 5 Sekunden festgele
Fir Wiedergabe nach POS ist die Dauer
konfigurierbar.

SieheWiedergabe nach Kamera und Datumd
Wiedergabe nach PG weitere Details.

/ m Audio ein undausschalten.
[—H | Lautstarke fiir das aktuelle Fenster einstellen.

Wiedergabe nach Kamera und Datum
+SNBSYRSYy {AS RAS&AS aSikK2RS3> dzy !
51 Gdzy 3S8S¥dzy RSy 6dz2NRSysx 6ASRSNI daASo
1. Rechtsklicken Sie und wahlen Sie d&ayback
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2. Wahlen Sie die gewinschte Kamera. Durch Klicken Nax.
Camerasin der oberen rechten Ecke wéhlen Sie die maximale
Anzahl der zulassigen Kameras.

@ HINWEIS!

Sie kénnen mehrere Kameras zur Synchronwiedergabe wéahlen. |
Sie zur Auswahl der Hochstzahl zuléssiger KamerddaufCameramit
Close Allbeenden Sie die Wiedergabe fir alle Kameras. Die LeistL
vom jeweiligen NVRIodell abhangig.

3. Waéhlen S das gewinschte Datum im Kalender und klicken Sie auf
I], um die Wiedergabe zu starten. Doppelklicken Sie auf das
Datum, um die Wiedergabe direkt zu starten.

@ HINWEIS!

Der Kalender verwendet verschiedene Flags,

unterschiedliche Aufnahmetyperanzuzeigen. Kein Fl
bedeutet keine Aufnahme. Das blaue Flag bedeutet nor
Aufnahme. Das rote Flag bedeutet Ereigmisgelost
Aufnahme.

Im Aufklappmenlt rechts vom Wiedergabemodus:A
5 S T A ybedenté Wideo mit Haupt oder SubStrean
aufgenommen;{ G I y Rl NR Hedettdt WidépAn2
dem dritten Stream aufgenommen.

Wiedergabe im Korridormodus

{LASESY {AS 1 dzFYylI KYSY AY Y2NNARZ2NY

1. Im Wiedergabefenster wahlen Sie im Aufklappmeni oben links
Corridor.

2. Wahlen Sie di&ameras und doppelklicken Sie auf das gewiinschte

Datum, um die Wiedergabe zu starten.
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Wiedergabe nach Kennzeichner
CN3ISYy {AS YSyyil SAOKYSNI YAl {OKfNaa
Tdz SAYSNI 1 dzFy KYS KAyl dz dzyR @OSN¥ Sy
RS¥SAf RSa&a +ARS24& 1dz FAYRSy:Z RSy
0Syl GA3Sy o

Kennzeichner hinzufligen

1. Rechtsklicken Sie und wahlen Sie d&fyback

2. Klicken Sie au, um einen Standardkennzeichner mit der
Bezeichnung TAG hinzuzufigen. Um einen benutzerdefinierten
Kennzeichner hinzuzufiigen, klicken Sie , dann stellen Sie
den Namen ein, beispielsweise Tagl.

3. Um die hinzugefiigten Kennzeichner zu verwalten, klickena8f
@, dann benennen Sie Kennzeichner um oder l6schen sie.

Camera Name Time Edit Delete
D14 TAG 2016-04-15 00:01:16 if

D14 TAG 2016-04-15 04:57:29 i
D14 Tagl 2016-04-15 05:49:38 F i

Wiedergabe nach Kennzeichner

1. Im Wiedergabefenster wahlen Sie im Aufklappmeni oben links
Tag

2. Wabhlen Sie die Kameras, stellen Sie den Zeitraum ein, geben Sie die
Schlisselworter ein und klickerSie dann auf Search Die
Suchergebnisse, falls vorhanden, werden mit den Namen der
Kameras und Kennzeichner angezeigt.

3. Klicken Sie au'¥, damit der gewiinschte Kennzeichner die
Wiedergabe startet. Sie kdnnen die Aufklappmer8iart Before
und Stop After verwenden, um die Startund Endzeit des
gekennzeichneten Videos einzustellen.
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Wiedergabe nach Ereignis

—~

LISTAFATASNBY {AS SAySy O9ONBAIyAral
LIASEtSy {AS RAS&S 06X RAS @2y SAy

ax

0SAGAYYUBYW |YSAIISNG2 YYSY G dzNRSY @

1. Im Wiedergabefenster wahlen Sie im Aufklappmeni oben links
Event

2. Wahlen Sie den gewiinschten Ereignistyp, z.B. Bewegung.

3. Wahlen Sie die gewlinschte Kamera, stellen Sie den Zeitraum ein
und klicken Sie aiearch

4. Klicken Sie au, um fir die gewiinschte Aufnahme die
Wiedergabe zu starten.

Wiedergabe nach intelligenter Suche

5A84S Cdzy1ildAaz2y oASGSG SAyS STFFAIL
AyiStftAasSyiSy {dzOKSNHSoyAaasSys: & |
NOSNLINNFSYyd LY AFgEB2ZRAASYyEY eanSRE
ldzZFYF KYSY FNN AydStftAaSyidS { dzOKSN.
SNyl Fyyld 6SNRSYy>X G6ANR RSNJ C2NIaOKN
+ARS2 G6ANR YAG y2NXIfSN DSaOKgAy
3SyN3aISyR wSAlG &Kl lody S NJHrYa &555/4T Ay RS
+ARS2 THMAQK SWI DSAaOKgAYRAI]TSAG o3Sal

1. Im Wiedergabefenster wahlen Sie im Aufklappmeni oben links
Smart

2. Klicken Sie al'’, damit die gewiinschte Kamera die intelligente
Wiedergabe startet.

3. Klicken Sie allEl. Das intelligente Suchfenster wird angezeigt.
StandardmagRig ist das Vollbild der intelligente Suchbereich. Um
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alles zu léschen, klicken Sie Ef um den VollbildSuchbereich
wiederherzustellen, klicken Sie Eu ]

Legen Sie intelligente ushregeln fest, einschlieRlich
Erkennungsbereich und Empfindlichkeit.

Klicken Sie a@, um die Suche zu starten. Zum Verlassen klicken

Sie aufl.

Wiedergabe nach externer Datei

+tSNBSYRSY {AS RAS

S CdzylidAz2y 1 dzNJ 2

a
SAYSKHGISNYSY {LISAOKSNYSRAdzY FHSEHEABWO
2RSNJ SAYSNSaohi BgaSe@.

=

Im Wiedergabefenster wahlen Sie im Aufklappmeni oben links
External File

Klicken Sie auRefreshund warten Sie ab, bis der NVR das externe
Speichermedium gelesen hat.

Wahlen Sie die gewlinschte Aufnahmedatei und klicken Si%juf
um die Wiedergabe zu starten.

Wiedergabe nach Bild
{LISTAFATASNBY {AS RSy .AftRGeLI ol o.
SAYSNI 2RSNJ YSKNBNBY YIYSNIa 6NKNBY
4dzOKSyYy dzyR 6ASRSNI dz3aSoSy o

1.

Im Wiedergabefenster wahlen Sie im Aufklappmeni oben links
Image
Waéhlen Sie den Typ im AufklappmeRypeoben rechts.

Waéhlen Sie die gewiinschte(n) Kamera(s) JeteSie den Zeitraum
ein und klicken Sie affearch

65



4. Klicken Sie auf die gewinschte Datei, um die Wiedergabe zu
starten.

Wiedergabe nach POS

+tSNBISYRSY {AS RASAS Cdzy{ (A 2FSNNibEY
61 dza LA St Sy o

Im Wiedergabefenster wahlen Sie im Aufklappmeni oben links
POS

=

2. Wahlen Sie die gewlinschte Kamera, stellen Sie den Zeitraum ein,
geben Sie die Schliusselwdrter ein und klicken SiSealfch

:—& HINWEIS!

Schlusselworter erlauben die Sonderzeichen & (bedeutéD)
und | (bedeutet ODER).

3. Klicken Sie adlEll, um den Inhalt der Uberlagerung anzuzeigen.

4. Klicken Sie al”, um die Wiedergabe zu starten.

Dateiverwaltung
aAl RSNISIFIGSAGSNBItlhGdzy3d 11 yySy {AS
RAS GUNKNBYR RSdT 2SRRI 0RdzZNRSY I |
5 GSASY &LISNNBY 2RSNJ SyiaLISNNBy o
1. Foto wahrend der Wiedergabe aufnehmen.
a YEAO1SyERIjg xS 2h8RSNBFO6SFSyaidsSNE
3S6NyaOKiGiSy . AftRSa | dzF1 dzy SKYSy
b. Y AO1 SyEldzxB RIdzFy | dzf RX$ e awbO}
LYIXAS&zy RF& C2id2 |yldZ SAa3asSyo
c. 2NKfSy {AS RAS 3SHNyalOKiGSoeyo .
. OFdziay aAS | dzZF RSY {LISAOKSNXS
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E HINWEIS!

Die Bildauflosung héngt von der Auflésung der Ausgabeschnittstell
der Anzahl der beirfrotografieren angezeigten Fenster ab.

2. Dateien sperren

+SNBSYRSY {AS RASaAS CdzylaAzysz dzvy
RFYAG &AS yAOKG NOSNEOKNASOoSY 4ANR

a. YEAOL ST My RS ! dZF Yy KYS AY 2 A
ALISNNByY @

b. YEAO| SYENdARS RIdsFYy | dzf R28| SES3AG A
dzY RAS 3IS&ALISNNILS 5FGSA Fyldz S
5FGS8SA 1t AG] SR YMEB NWHSNI =#vir OK
'Y SAYS 5F0GSA Tdz aA0KSNYS 6NKfE
. OpdzLd

8 Backup

Aufnahme sichern

O1dzLd 62RSNJ ! dZFy I KYSaA OKSNHzy 30 A

Céauuf FGGS RS&a bzw 3ISEALISAOKSNILS +A

P {{ LISAOKSNXYSRAdz¥Y -w5SRASNI S AfyAS N5 | 5(0+S5A

sSNRSy ®

5Fa& ! dzFl SAOKYSyYy @2y { ¥AGBFNUzSRA YV Aldiy
Sichern mit USBpeichermedium: Formatieren Sie die Partition im
FAT32 oder NTF&ormat und schlieRen Sie das Speichermedium
korrekt am NVR an.
Sichern mit Disc: Verwenden Sie den EBfBnner GP65NB6O.
Vergewissern Sie sich, dass die ERMDisc leer ist und der Brenner
korrekt am NVR angeschlossen ist.
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Eine Berechtigung ist erforderlich.

Die zu sichernde Aufnahme ist auf einer Festplatte des NVR
gespeichert.

@ HINWEIS!

Das standardmaRige Dateiformat ist .mp4, wenn
Aufnahmen auf einerd SBSpeichermedium sichern.
Beim Sichern mit einer Disc werden die Aufnahmen nur
.TSDateien gespeichert.

Normale Sicherung

1. Klicken Sie auBackup > RecordingStandardméalRig sind alle
Kameras gewahlt.

2. Stellen Sie die Suchbedingungen ein und klicken SiSeartch Die
Suchergebnisse werden angezeigt.

@ HINWEIS!

In diesem Fenster konnen Sie Dateien sperren/entsperren und absj

3. Wabhlen Sie die gewiinschte(n) Aufnahme(n) und klicken Sie auf
Backup

4. Wabhlen Sie eine Partition.

Backup auf USBpeichermedium

{0SttSy {AS RAS§ LBAOKISRNBRA 8zYA BAY{

I dzZF I OPdzIBAS ! dzZFyF KYSY 6SNRSYy AY
I3SALISAOKSNI @
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@ HINWEIS!

Sie kdnnen einen neuen Ordner fur die Aufhahm
erstellen, indem Sie alNew Folderklicken.

Wenn das angeschlossene Speichermedium eine Kag
von mehr als 2 TB hat, klicken Sie Bafmat, um das Ger:
auf das NTFBateisystem zu formatieren; wenn ia
Kapazitat 2 TB oder weniger betragt, wird das Geral
FAT32 oder NTFS formatiert. Nur bestimmte Geréate ko
ein Speichermedium mit einer grofReren Kapazitat als
formatieren.

Ein Fortschrittsbalken (z.BExporting X'Y) wird angezeig
wobei X die aktuell gesicherte Anzahl von Dateien dars
und Y die Gesamtzahl der Aufnahmen. Zum Abbrec
klicken Sie au€ancel

Die Namen der Sicherungsdateien sind in folgendem
Format:KameranameAufnahmestartzeiDateiendung,
beispielsweise Ch2015063018546.mp4.

Sicherung auf DVVB-Disc

{G8¢ ¢
l dZF Y |

Sy {AS RA A St I RNBR

S d
KYSy 6SNRSy AY |yasS3asSoSyS

E HINWEIS!

Bevor Sie mit dem Brennen beginnen, Uberprifen Sie
das zu sichernde Video nicht mit-Code komprimiel
wurde.

Klicken Sie vor dem Ende des Brennvorgang<aunte| sc
wird die Disc unbrauchbar.

Nach dem Brennen warten Sie ab, bis sich das Lau
selbst auswirft. Geben Sie das Laufwerk nicht manuell &
Der NVR unterstiitzt keine Wiedggbe von Aufnahmen, ¢
auf einer Disc gespeichert sind.
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VideoclipSicherung

9AYS 1 dZFYIFKYS 1Iyy 06S3aQHIBMOKSWNYERE

3SaLISAOKSNI 6SNRSyo

1. Offnen Sie das Wiedergabefenster. Fir detaillierte Schritte siehe
Wiedergabe

2. Nach dem Start der Wiedergabe klicken SieElitind Eflin der
Werkzeugleiste, um Videos zu beschneiden.

3. Kilicken Sie alElund dann auf die Registerkardideo Clip um
Videoclips anzuzeigen.

4. Wahlen Sie den/die gewiinschterideoclip(s)und klicken Sie auf
Backup

5. Wahlen Sie auf dem USEpeichermedium eine Zieladresse und
klicken Sie aufBackup Die gewadhlten Videoclips werdeim
angegebenen Verzeichnis gespeichert.

Bildsicherung

5Fa {GFYRFENRT2NXYIFG FNNJRAS . AftRaAo
1. Klicken Sie aBackup > Image

2. Stellen Sie die Suchbedingungen ein und klicken SiSeartch Die
Suchergebnisse werden angezeigt.

@ HINWEIS!

Die Bitlauflésung hangt von der Auflosung der Ausgabeschnittstelle
der Anzahl der beim Fotografieren angezeigten Fenster ab.

3. Wahlen Sie die gewunschte(n) Datei(en) und klicken Sie auf
. O dzLJ

4. Wabhlen Sie auf dem USipeichermedium eine Zieladresse und
klicken Sie aufBackup Die gewahlten Dateien werden im
angegebenen Verzeichnis gespeichert.
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9 Alarm

Alarmeingang uneausgang
Alarmeingang

1. Klicken Sie auAlarm > Input/Output > Alarm Input

2. KlickenSie aul¢ fur die gewlinschte Kamera. Im Fens#&liarm
Input wahlen Si€Enable um den Alarmeingang zu aktivieren.

3. Wahlen Sie den Auslésemodus Arbeitskontakt (N.O.) oder

Ruhekontakt (N.C.), dann klicken Sie @if

Alarm Input ~ Enable

Trigger Mode N.O -

4. Klicken Sie au® unter Trigger Actionsund stellen Sie die
auszulésende(n) Aktion(en) ein. Nahere Einzelheiten shdhem
ausgeldste Aktionen

Buzzer
Send Email

Pop-up Window

Preset Preview Alarm Output Snapshot

All D1 D2 D3 D4 D5 D6 D7 D8
D3 D10 D11 D12 D13 ~D14 D15 D16

E HINWEIS!

Die Anzahl der anschlieBbaren Kameras héngt vom-
Modell ab.

Die auszulésenden Aktionen hdngen vom Alarmtyp ab.
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5. Klicken Sie aiL® unter Arming Scheduleund stellen Sie den
Zeitraum ein, wann Aktionen ausgel6st werden sollen.

Arming Schedule

Current Camera Dl4<-1
Select Day Monday -
Start Time End Time

00 ) 0o 24 i oo

00 : 00 = 00 : a0 <
00 00 = 00 00 =
00 : 00 = 00 : 00 3
00 3 00 - 00 E 00 -
00 : 00 & 00 ; a0 =
00 00 Z 00 00 -
00 : 00 = 00 : 00 2
F

(N

Copy To ~All ~Tue ~/Wed I Thu ri ~|Sat ~|Sun ~IHoliday

0K Cancel

@ HINWEIS!
. Der standardmaRige Zeitplan lautet 24x7. Sie konnei
andern und bis zu acht verschiedene Zeitraume je
einrichten. Die Zeitrdume durfen sich nicht Gberschneide
Um den gleichen Scharfschaltplan auf andere
anzuwenden, wahlen Sie die gewlinschten Tage recht
Copy To
Um die gleichen Einstellungen auf andere Karnr
anzuwenden, klicken Sie aGbpy wahlen Sie die Kamel
und klicken dann aubK

Alarmausgang

1. Klicken Sie auklarm > Input/Output > Alarm Output

2. Klicken Sie ai¢ unter Edit fir die gewiinschte Kamera, dann
stellen Sie den Standardstatus und die Dauer ein. Nach Beendigung
der Einstellungen klicken Sie &K
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3. Klicken Sie aiL® unter Arming Scheduleund stellen Sie den
Zeitraum ein, wann Aktionen ausgel6st werden sollen.
@ HINWEIS!

Um die gleichen Einstellungen auf andere Kameras anzuwenden, |
Sie aufCopy wahlen Sie die Kameras und klicken dannCif

Bewegungserkennung

2 SYyl1{OGABASNIE 6ANR SAy . S6S3dzy3asSn
AA0K SAy hoaSli AYyySNKIFEfo RS& 9NFI
DN}YR 0S¢6S30 dzyR 20Sy NBOKia ¢
.S45S83dzy3aSN] Syydzy3 Aad | dzZF¥ RSY bz
ONFIl &adzy 346 SNBAOK RSO1dG RlFIa z2tfohA
RAS +10GdzSttS YIFYSNY | dza3asStl aided 5AS
{AS RAS .S86S3dzy3aSN]Syydzya RSI1GAD
Klicken Sie auflarm > Motion

nNoE

Wahlen Sie @& gewilnschte Kamera und dartBnable um die
Bewegungserkennung zu aktivieren.

3. Zeichnen Sie mit der Maus einen Erkennungsbereich und ziehen Sie
den Schieberegler, um Erkennungsempfindlichkeit, Zielobjektgréfze
und Dauer einzustellen. Je hoher dEmpfindlichkeit, desto
wahrscheinlicher wird ein bewegtes Objekt erkannt.

Camera D10

Enable !

Trigger Actions

Arming Schedule {3
Sensitivity R —
Target Size _

Duration —

Full Screen Clear All
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4. Klicken Sie au™ rechts vonTrigger Actionsund stellen Sie die
auszuldsende(n) Aktion(en) ein. Nahere Einzelheiten sidhem
ausgeldste Aktionen

@ HINWEIS!

Die Anzahl der anschlieRbaren Kameras hangt vom-
Modell ab.

Die auszulésenden Aktionen hdngen vom Alarmtyp ab.

5. (Optional) Klicken Sie a® rechts von Arming Schedule und
stellen Sie den Zeitraum ein, in dem die Aktionen ausgeldst
werden.

@ HINWEIS!

Der standardméaRige Zeitplan lautet 24x7. Sie konnei
andern und bis zu acht verschiedene Zeitraume je
einrichten. Die Zeitrdume durfen sich niditierschneiden.
Um den gleichen Scharfschaltplan auf andere
anzuwenden, wahlen Sie die gewlinschten Tage recht
Copy To

6. Klicken Sie akpply, um die Einstellungen zu speichern.

7. (Optional) Klicken Sie a@opy um die gleichen Einstellungen auf
andere Kameras anzuwenden.

Sabotageerkennung
9AY {Fo2GF3aASSNYySyydzy3altlrkNY SNF2f
F63aSRSO1G 6ANRO®
1. Klicken Sie auklarm > Tampering

2. Wahlen Sie die gewlnschte Kamera und ddfmable um die
Sabotageerkennung zu aktivieren.
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Camera D10 -
Enable v

Trigger Actions o]

Arming Schedule

Sensitivity

B

default, tamp g detection is effective to the

(Note:
full screen.)

3. Klicken Sie al™ rechts vonTrigger Actionsund stellen Sie die
auszuldsende(n) Aktion(en) ein. Nahere Einzelheiten sidhem

ausgeldste Aktionen

4. (Optional) Klicken Sie a®™* rechts von Arming Scheduleund
stellen Sie den Zeitraum ein, in dem die Aktionen ausgeldst

werden.
5. (Optional) Klicken Sie a@opy um die gleichen Einstellungeuf
andere Kameras anzuwenden.

6. Klicken Sie a&pply, um die Einstellungen zu speichern.

Videoverlust

9AY *ARS2@GSNIdzadGlf I Ny SNF2f3IiGx Sy
YIFYSNY @OSNIASNI® +ARS2OSNI dzadl £ F NIy
1. Klicken Sie aufAlarm > Video LossZum Deaktivieren des
Videoverlustalarms fir einen Kanal klicken Sie - jfdamit erfolgt
die Umschaltung zi".
2. Klicken Sie au™ unter Trigger Actionsund stellen Sie die
auszuldsende(n) Aktion(en) ein. N&here Einzelheiten sidhem
ausgeldste Aktionen
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:—& HINWEIS!
Videoverlustalarm kann keine Aufnahme/oreinstellungs Vorschat
(Livebild) und Fotoaktionen fur die aktuelle Kamauslosen.

3. Klicken Sie au®™ unter Arming Scheduleund stellen Sie den
Zeitraum ein, wann Aktionen ausgel6st werden sollen.

4. (Optional) Klicken Sie adopy um die gleichen Einstellungen auf
andere Kameras anzuwenden.

NN

Allgemeine Konfiguration

YEAOLSY f § N dhdsBA/S! [ {&BWAIFS | yIST SATG o
RAS YIFIYSNII @i R+t REYHEFSEH{ dOKFTRA S (4
GSNBSYRSY YI OKiSy®

Gesichtserfassung

DSaAOKG&aSNFI & aydda IR AYSy i OKS MIOKNINS D ¢
ALISTAFATASNISY «0SNBI OKdzy 3406 SNBA OK

1. Klicken Sie auklarm > VCA > Face Detection

Camera D1
Enable
Detect All Faces

Trigger Actions o)
Arming Schedule

Sensitivity

ﬁ Draw

(Note: Faces smaller than the red rectangle cannot be
detected. You can drag to move the rectangle.)
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2. Kilicken Sie auflarm > VCA > Face Detection

3. Wahlen Sie die Kamera und daminable Zum Erkennen aller
Gesichter im Erkennungsbereich wéhlen 3é&ect All Faces
4. Klicken Sie aubraw und zeichnen Sie den Erkennungsbereich mit

der Maus. Passen Sie die Erkennungsempfindlichkeit an, um
optimale Effekte zu erzielen.

Einbrucherkennung

y
A

N

9AYAKISNY Sy ydzy 3
ALISTATAT ASNI S
I dzat | aSy o

c

RSNJ 9NJ Syyd

R A
S NE KS SAYRNAy3ASYy

O

1. Kilicken Sie auflarm > VCA > Intrusion Detection

Camera D1

Enable 4

Trigger Actions G

Arming Schedule

Rule No. Draw Delete
ji&

E E B B

2
3
4

Rule No. 1l
Sensitivity B
Threshold —

Percentage _

2. Waéhlen Sie die Kamera und danrEnable um die
Einbrucherkennung zaktivieren.

3. Zeichnen Sie die Erkennungsbereiche auf dem Bildschirm und
stellen Sie die Erkennungsregeln, einschlie3lich Empfindlichkeit,
Grenzwert und Prozentwert ein. Bis zu vier Bereiche sind zuldssig.
Der Grenzwert bezeichnet die Mindegerweildauer aies Objekts
im Erfassungsbereich bzw. in den Erfassungsbereich(en). Der
Prozentsatz bezeichnet das Verhdltnis der ZielobjektgrofRe zur
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6.

GroRRe des Erfassungsbereichs. Ein Alarm wird ausgel6st, wenn der
Grenzwert oder der Prozentsatz tiberschritten wird.

Klicken Sie au™ rechts vonTrigger Actionsund stellen Sie die
auszulésende(n) Aktion(en) ein. Néhere Einzelheiten sidhem
ausgeldste Aktionen

(Optional) Klicken Sie a™ rechts von Arming Scheduleund
stellen Sie den Zeitraum ein, in dem die Aktionen ausgel6st
werden.

Klicken Sie aufpply, um die Einstellungen zu speichern.

Linientberschreitungserkennung

[AYASYNOSNEOKNSA ( dzyoNg SNAySigyyadey 32 oR
SAYS OANLdSttS [AYAS | dzF RSY . At

I dzatl ad o

1.

Klicken Sie auklarm > VCA > Intrusion Detection

Camera D1

Enable v

Trigger Actions o

Arming Schedule {3

o
o
2
T

Rule No. Draw

N

3 <
4 @

E E B B

Rule No. 1

Trigger Direction A<->B

Sensitivity

Wahlen Sie die Kamera und danrEnable um die
Linientberschreitungserkennung zu aktivieren.

Zeichna Sie die Erkennungslinie(n). Bis zu vier Linien sind zulassig.
Stellen Sie die Erkennungsregeln, einschlie3lich Empfindlichkeit
und Eingangsrichtung, ein.
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4. Klicken Sie au™ rechts vonTrigger Actionsund stellen Sie die
auszulésende(n) Aktion(en) ein. Ngib Einzelheiten siehdlarm

ausgeldste Aktionen

5. (Optional) Klicken Sie a** rechts von Arming Scheduleund
stellen Sie den Zeitraum ein, in dem die Aktionen ausgel6st

werden.
6. Klicken Sie au&pply, um die Einstellungen zu speichern.

Audioerkennung

9AY ! dzZRAZ2SN] Syydzy3altl Ny SNFz2f 3Gz
&YRSNHzy3d RSNJI [ FdziadNN]S SNySyyilo
1. Klicken & aufAlarm > Audio Detection

2. Wabhlen Sie die Kamera und daBnable um die Audioerkennung

zu aktivieren.

Camera D14 -
Enable W

Trigger Actions

Arming Schedule

Detection Type Sudden Rise

Difference

3. Klicken Sie al™ rechts vonTrigger Actionsund stellen Sie die
auszuldsende(n) Aktion(en) ein. Nahere Einzelheiten sidhem

ausgeldste Aktionen

4. (Optional) Klicken Sie a® rechts von Arming Scheduleund
stellen Sie den Zeitraum ein, in dem die Aktionen ausgel6st

werden.
5. Wahlen Sie den Erkennungstyp und nehmen Sie die Einstellungen

Vvor.
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Erkennungstyp Beschreibung

Ein Alarm erfolgt, wenn die Erh6hung der

Sudden Rise Lautstarke den eingestellten Werbérsteigt.

Ein Alarm erfolgt, wenn die Verringerung der

Sudden Fall Lautstérke den eingestellten Wert unterschreitet.

Ein Alarm erfolgt, wenn die Erhéhung oder
Sudden Change Verringerung der Lautstarke den eingestellten
Wert Ubersteigt bzwunterschreitet.

Ein Alarm erfolgt, wenn die Lautstéarke den

Threshold eingestellten Wert lbersteigt.

6. Klicken Sie adkpply, um die Einstellungen zu speichern.
Personenzahlung

t SNE2Y Sy T NKfdzyd RASYd RSNJ %NKf dzy3
0 SGNBGSHFSNEIRENISY D bdzNI2&RSE G BY YalaySi SN
RASa4S Cdzy1dA2yd 5AS Cdzy1 A2y -1tyy
Cdzy 1 iA2ySy 6DSaAOKI & SINFFY RN ETINE OF
5S8F21 dza-a RNHzyf $3 SY Ny RSNUzy 3a SNJ Sy y dzy
1. Kliclen Sie auAlarm > People Counting

Select Camera D11(smart ipc) e

Enable

Enable Shoulder ...

Direction A->B -
Sensitivity

Enable Clear by S..

Clear At

& Draw =& Clear Counting Result

2. Wabhlen Sie die Kamera und da&mable Shoulder Demarcation
Zeichnen Sie eine virtuelle Linie auf dem Bildschirm, um die
Mindestbreite zur Erkennung einzustellen. Personen, die eine
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5.

schmalere Schulterbreite als die gestellte Breite haben, werden
ignoriert.

Klicken Sie aubraw und zeichnen Sie dann die Regeln auf der
linken Seite. Stellen Sie Eingangsrichtung und Empfindlichkeit ein.
Durch Auswahl vorEnable Clear by Schedulkbnnen Sie das
Personenzéhlung®SD taglich zu einem spezifizierten Zeitpunkt
zuriicksetzen. Alternativ klicken Sie &lear Counting Resylum

das OSD unverziglich zu l6schen. Die Riucksetzung des
Personenzahlung®SD andert nur das OSD. Sie andert ndibt
Berichtsstatistik.

Klicken Sie au&pply, um die Einstellungen zu speichern.

Defokussierungserkennung

bdzi1 Sy {AS RAS 5S8S¥F21dzaaA SNYzy3

SNJ

a
.NBYyyYyLldzy{d RSNJ YFYSN} {2NNBl1G Aado

1.
2.

Klicken Sie auklarm > Defocus Detectian

Wahlen Sie die gewinschte Kamera und daBnable um die
Defokussierungserkennung zu aktivieren.

Camera D11(smart ipc) T

Enable

>

Trigger Actions

Arming Schedule

Sensitivity m

3.

Klicken Sie al™ rechts vonTrigger Actionsund stellen Sie die
auszulésende(n) Aktion(en) ein. Nahere Einzelheiten sidhem

ausgeldste Aktionen

(Optional) Klicken Sie a** rechts von Arming Scheduleund
stellen Sie den Zeitraum ein, in dem die Aktionen ausgel6st
werden.

Stellen Sie die Erkennungsempfindlichkeit ein und klicken Sie auf
Apply, um die Einstellungen zu speichern.
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Szenenanderungserkennung
bdziT Sy {AS RAS {1SySyNyRSNizy3asSN
+SNNYRSNHzy3SYy RSNJ «0SNBI OKdzy 34 dzy 3§
gASOaAOKGEf AOKSa 5NBKSY RSN YIFYSNI o
1. Klicken Sie auklarm > VCA > Scene Change Detection

2. Waéhlen Sie die gewunschte Kamera und ddfmable um die
Szenenanderungserkennung zu aktivieren.

Camera D11(smart ipc) v
Enable |
Trigger Actions

Arming Schedule

Sensitivity

3. Klicken Sie al™ rechts vonTrigger Actionsund stellen Sie die
auszuldsende(n) Aktion(en) ein. Nahere Einzelheiten sidhem
ausgeltste Aktionen

4. (Optional) Klicken Sie a® rechts von Arming Scheduleund
stellen Sie den Zeitraum ein, in dem die Aktionen ausgeldst
werden.

5. Stellen Sie die Erkennungsempfindlichkeit ein und klicken Sie auf
Apply, um die Einstellungen zu speichern.

Automatische Verfolgung

5AS | dzi2YlI GAa0KSaxGRF26a&ASY RE) 6

{1TSyS dzyR @SNF2f 30 RIa SNAGS SNy
Klicken Sie auklarm > VCA > Auto Tracking

nNo=

Wahlen Sie die gewinschte Kamera und ddafmable um die
automatische Verfolgung zu aktivieren.
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Camera D2(IP Camera 02)

Enable Auto Tracking ]

Trigger Actions
Arming Schedule {3
Tracking Mode  Panoramic
Tracking Timeo... 30

Zoom Auto

3. Klicken Sie al™ rechts von Trigger Actionsund stellen Sie die
auszuldsende(n) Aktion(en) ein. Nahere Einzelheiten sidhem

ausgeldste Aktionen

4. (Optional) Klicken Sie a®™ rechts von Arming Scheduleund
stellen Sie den Zeitraum ein, in dem die Aktionen ausgeldst

werden.

5. Stellen Sie den Verfolgungsmodus ein (derzeit Ranoramig.
Stellen Sie Verfolgungszeitiiberschreitung und Zoomfaktor ein.
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[%?Hmwag
. Verfolgungszeituberschreitung(en) bedeutet die maxir
Dauer, wahrend der die Kamera ein Objekt automa
verfolgt. Der Bereich ist 1- 300 Sekunden und c
Standardeinstellung ist 30 Sekunden. Nach ¢
Verfolgungszeitiiberschreitung beendet die Kamera
Verfolgung und kehrt zur urspriinglichen Szene und
entsprechenden Status zurlck.
Zoom bedeutet Zoomfaktor und umfasst! dz
(Standardeinstellung) und dzNNXB y (! dzipeieqtet
dass die Kamera den Zoomfaktor automatisch entsprec
der Verfolgungsentfernung einstellt und damit grofR
Details des verfolgten Objekts erfasst; dZNNB y (
bedeutet, dass die Kamera den urspringlichen Zoomfi
wahrend der Verfolgung bleeéhalt und damit der gesamtt
Szene die Aufmerksamkeit schenkt.

6. Klicken Sie a&pply, um die Einstellungen zu speichern.
Warnung

AYS 21 NYdzy3Is 6Syy

585N b+tw YStRS IS
AYRSY {AS SAyAESBYy Sy Ny Y

c2ft 3SyRSy ¥
{eadsSyo
Running Out of SpaceWeniger als 10 % der Speicherkapazitéat
bleiben verflgbar.
Space Used UgKeine Speicherkapazitat.

Disk Offline:Eine Festplatte ist nicht korrekt angeschlossen oder
beschadigt.

Disk Abnormal: Eine Festplatte kann erkannt, aber nicht
aufgerufen werden.

lllegal Access:Ein fehlgeschlagener Anmeldeversuch fur einen
nicht existierenden Benutzernamen oder ein falsches Passwort.

Network DisconnectedDie Netzwerkverbindung geht verloren.
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IP Conflict:Geréate im Netzwerk verwenden die gleicheA@resse.

Recording/Snapshot Abnormal:Eine Speicherressource kann
beispielsweise nicht gefunden werden, wenn alle Festplatten
entfernt werden, oder wenn sich Kkeine Festplatte in
Festplattengruppe 1 &findet (sieheFestplattengrupp€ir weitere
Informationen).

CNKNBY {AS RAS 7F2f3SyRSy {OKNRI{GI

12y FAIdzZNRASNBYY

1. Klicken Sie auklarm > Alert

2. Wahlen Sie einen Warntyp, dann die gewlnschten Aktionen und
dann die Kamera(s), fur die Sie die Alarmausgabe aktivieren
mdchten.

Alert Type 1P Conflict v
Buzzer
Send Email

Pop-up Window
Trigger Alarm Output Al

Select Alarm Output No
A->1
A-»2
A-»3
A4

3. Klicken Sie a&pply, um die Einstellungen zu speichern.

Summer
5SNJ { dzZY YS NI { | yIrydzaRAdBNID K4 (! f6ISNRS Yy = dzY
g NYySyd Cc2t3ISy {AS RSY yI OKalSKSyF
flyaS RSNJ {dzyYYSN) yI OK RSY ! dzafl aSy
1. Klicken Sie auklarm > Buzzer

Alarm Duration Maximum ® Custom

Custom Duration(sec) 1
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2. Stellen Sie die Dauer ein. Der Bereich reicht von 1 bis 600
Sekunden.

3. Klicken Sie au&pply, um die Einstellungen zu speichern.

Alarmausgeldste Aktionen
9AY 1EFENY (tyy 1 10GA2ySy |ldzafl aSys
dzy R +2 NEOKLl dzd 5AS dzy i SNE G N&20RSf !
B NRAASNBY @
Alarm-ausgeltster Summer
5SMNEw fNaad SAySy {dzyryizy SNII ySyx>
Alarm-ausgeltste BMalil
5SNJ bxw aSyRSG SAyS ! N)YYSIKRidzy 3
l RNBaasSz 4Syy SAYy !EFNY FdZFOGNRGG @
Alarm-ausgeltstes Popuenster
9AYy CSYadSNI 6ANR | yASNKGEG: 6Syy S
Alarm-ausgel6ste Aufnahme
58N b+xrw T SAOKYSi +ARS2a @2y SAYySNJ
PEFNY FdzZFGNRGG®
Alarm-ausgeltstes Foto
5SNJ b+xw YAYY(l SAy Cc2G2 FdzZFx ¢6Syy S
Alarm-ausgeldste Voreinstellung
IAYSYIRYINI &l SirtylS RNSAly@BaiSttds
SAY 1EfFNY FdZFGNRGG O
Alarm-ausgel6ste Vorschau
5SNJ b+rw 48R3 AN G52ttt 6Af RY2Rdza | y X
Alarm-ausgel6ster Alarmausgang
58N b+tw 3IA6dG SAYSY ' fFNY | d&asz  dzy
I dzal dzf | aSy @
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Manueller Alarm

Manueller Alarmausgang

c2t3a3Sy {AS RSy ylIOKauSKSyRSy {OK|

YIFydzStt | dzal dz | aSy 2RSNJ T dz t1 a0OKSy

1. Klicken Sie alanual > Alarm > Manual Alarm

2. Um einen Alarmausgang manuell auszulésen, wahlen Sie den
gewlinschten Kanal und klicken Sie aifigger Um einen
Alarmausgang manuell zu I6schen, wahlen Sie den gewlinschten
Kanal und klicken Sie aGfear

Manueller Summer

10

c2t3Sy {AS RSy yIOKaiGSKSYyRSy { OKN
I dza 1 dza OKI £t G Sy o
1. Kilicken Sie auflanual > Alarm > Buzzer

2. Wahlen Sie den Summer (im Status Started) und klicken Sie auf
Stop.

VCASuche

#/ 1 AGSKGE FNN zARSAAMKKS (isdgriiSyas
SAYyaOKt ASGt AOK +SNKIftGSyzZ YSyaOKft
bdzNJ 6 Sa i »xar2vRiSt tbS wdzy 6 SNEGNGT Sy RAS
{1 @S +/ | dzyLiYSINB 81 =p 0:5/A2 NJ { A\BAadH RS
DSaAOK(iaadOKS @OSNBISYRSy o

+  ax

Verhaltenssuche

bdzi1 Sy {AS RAS +SNKIfGSyaadzOKS 1 daz

SNYFyyids +SNKFtG8Syassaasy b dza 3 St
[ AV ASYNO S NEyTK NBMylodnMEGK SN Sy y dzy 3 @
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Klicken Sie ablfCA Search Behavior.

Wahlen Sie die Kamera(s), stellen Sie einen Suchzeitraum ein,

wahlen Sie einen Suchtyp und Kklicken Sie &sdarch Die
Suchergebnisse werden angezeigt.

Zeigen Sie die Suchergebnisse in einem Diagramm oder einer
Tabelle an. Sichern Sie die Suclkérgsse (einschlie3lich Bilder
und Aufnahmen). Um aufgenommene Videos anzuzeigen, die

aufgrund erkannten Verhaltens aufgenommen wurden

(ca. 10 Sekunden vorher und nachher), klicken Sie auf Wiedergabe.

Die nachstehende Abbildung zeigt ein Beispiel.

“

Chart ®Table
Camera Timi

D1 2016-08-01 20:36:42
01 2016-08-01 20:36:44
01 2016-08-01 20:36:52
D1 2016-08-01 20:36:55
01 2016-08-01 20:37:05
01 2016-08-01 20:37:06
D1 2016-08-01 20:38:50
D1 2016-08-01 20:38:56
D1 2016-08-01 20:42:13
01 2016-08-01 20:43:38
D1 2016-08-01 20:36:04
D1 2016-08-01 20:36:39
01 2016-08-01 20:36:41
01 2016-08-01 20:37:23
D1 2016-08-01 20:37:58
o1 2016-08-01 20:49:07
01 2016-08-01 20:50:02

Total: 25 Page: 1/1

“IBackup Image ZiBackup Recordin:

Gesichtssuche

bdzi1 Sy {AS RAS DS&AOK(GaadOKS:
NLFYydS DSEAOKGSNI | dza3 St |

S
1.
2.

]

Type
Intrusion Detection

Intrusion Detection
Intrusion Detection
Intrusion Detection
Intrusion Detection
Intrusion Detection
Intrusion Detection
Intrusion Detection
Intrusion Detection
Intrusion Detection
Cross Line Detection
Cross Line Detection
Cross Line Detection
Cross Line Detection
Cross Line Detection
Cross Line Detection

Cross Line Detection

Play

’ -

M4 > ”»

Backup All

Klicken Sie abfCA Search > Face

Backup

Cancel

dzy vy
g dzNR S

Waéhlen Sie die Kamera(s), stellen Sie einen Suchzeitraum ein und

klicken Sie auSearch Die Sucherdmisse werden angezeigt.

Zeigen Sie die Suchergebnisse in einem Diagramm oder einer

Tabelle an. Sichern Sie die Suchergebnisse (einschlie3lich Bilder
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und Aufnahmen). Um Videos anzuzeigen, die aufgenommen
wurden, als das Gesicht erkannt wurde (ca. 10 Se&nnebrher

und nachher), klicken Sie auf Wiedergabe. Die folgende Abbildung
zeigt ein Beispiel.

Total

“Backup

Time
2016-08-01 17:03:30
2016-08-01 17:06:12
2016-08-01 17:07:07
2016-08-01 17:10:35
2016-08-01 17:10:36
2016-08-01 17:12:23
2016-08-01 17:16:50

2016-08-01 17:20:26
2016-08-01 17:20:40
2016-08-01 17:21:06
2016-08-01 17:21:29
2016-08-01 17:21:36
2016-08-01 17:21:53
2016-08-01 17:22:00
2016-08-01 17:22:17
2016-08-01 17:22:21
2016-08-01 17:22:34

29 Page: 1/1 M4 > ”»

Image “Backup Recording Backup All Backup Cancel

Personenzahlung

bdziT Sy {AS RAS tSNE2YySYyI NKfdzy3s d2

S

—_—)

AGAYYGSY %SAGNIdzY o¢k3IT 220KS 2|
6 D IEEINE D

Klicken Sie ablfCA Search > Counting

Wahlen Sie Kamera, Zahltyp (Personen eingetreten oder verlassen),
Berichtstyp (taglich, wdchentlich, monatlich oder jahrlich), stellen
Sie einen Zeitraum ein und klicken Sie dann @aunt Die
Suchergebnisse werden angezeigt. Sie kodnnen sich die
Suchergebnisse Uber ein Diagramm oder eine Tabelle anzeigen
lassen. Wenn Sie auf einen Balken klicken, wird die Statistik der
ausgewahlten Kamera(s) angezeigt. Die folgende Abbildung zeigt
ein Beispiel.
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Al D1 D2 ~D3 D4 DS ~ID6 ~ID7 ~ID8

~Dg ~D10 ~ D11 ~ip12 ~D13 ~D14 ~iD15 ~D16
Counting Type People Entered -
Report Type Daily ~ Count
Statistical Time 2017 06 - 22 = Backup
Result ® Chart Table

3. (Optional) Undie Z&hlstatistik auf einem angeschlossenen
USBSpeichermedium zu speichern, klicken SieBadkup

11 Netzwerkkonfiguration

5AS DbSGT SNy 12y FAIdzNY GA2Yy Aad SNF
bSGT 6SN] 0SUNASO6SY 6ANRO®

W HINWEIS!
Die StandardP-Adressdautet 192.168.1.30 fir NIC 1 und 192.168.:
far NIC 2.

TCP/IP

1. Klicken Sie auystem > Network > Basic

2. Stellen Sie die Netzwerkparameter ein. DHCP ist standardmafig
aktiviert.

{AS 11yySy RSy .SGNASo6aY2RdzAa @NKf

GSNFENIUY
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Mehradressenmodus: Die beiden NICs arbeiten unabhéngig
voneinander und kodnnen separat konfiguriert werden. Entweder
kann die NIC als Standardroute gewahlt werden und die Daten
werden Uber diese NIC weitergeleitet, wenn sich der NVR mit dem
Extranet verbinet.

Lastausgleichsmodus: Die beiden NICs sind an die gleiche
IP-Adresse gebunden und arbeiten zusammen, um den
Netzwerkverkehr zu teilen.

NetzFehlertoleranZModus: Die beiden NICs sind an dieselbe
IP-Adresse gebunden. In Fallen, in denen eine NIC #isfal
Ubernimmt die andere nahtlos den Dienst von der fehlerhaften, um
die Netzwerkkonnektivitat zu gewahrleisten.

Working Mode Multi-address -
Select NIC NICL E
Enable DHCP

1Pv4 Address 206 .7 - 102 . 232

IPv4 Subnet Mask 255 255 .0 0

IPv4 Default Gateway 206 .7 0 1

IPv6 Mode Router Advertisement -
IPvE Address
1Pv6 Prefix Length

IPv6 Default Gateway

MAC Address 48:2a:63:01:17:67

MTU(Bytes) 1500

Preferred DNS Server 8 .8 .8 .8

Alternate DNS Server 8 8 .4 4

Default Route NIC1 M

3. Klicken Sie a&pply, um die Einstellungen zu speichern.

91



@ HINWEIS!
. Fir einen NVR mit mehreren NICs kbnnen Sie die
konfigurieren und eine Standardroute wahlen (derz

NIC1).
Wenn |hr NVR Uber einen P&®©rt oder einen Switchin

Port verflgt, kénnen Sie eine interne NR¥4Adressi
konfigurieren.

@ VORSICHT!

Wenn Sie den Betriebsmodus wechseln, werden
aktivierte 802.1xund ARPSchutz automatisch deaktiviert

Die giltige MTU reicht von 576 bis 1500 (1280600 fi
IPv6). Um IPv6 zu verwenden, vergewissern Sie sich
NVR und PC Uber IP#giressen miteinander verbund
werden konnen. Um Liv¥ideos oder aufgezeichne
Videos anzusehen, vergewissern Sie sich, dass
IPv4Adressen auch verknipfbar sind.

PPPOE

5SNJ bxw SN)¥I 3fAOK( -IR&B¢zy (YidzANS NI N
0ttt290d 28Syy {AS oDKHBNDISNEEHS VR R >
{AS Sa T dzyNOKai RSFH{GADGASNBYy ®
1. Klicken Sie a8ystem > Network > PPPoE
2. Aktivieren Sie PPPoE durch Abhaken des Kéastchens.
3. Geben Sie den Benutzernamen und das Passsworidie Sie von

Ihrem Internetanbieter (ISP) erhalten haben.

Netzwerkinformationen einschlie3lich derMresse werden

angezeigt, wenn die Einwahl erfolgreich ist.
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@ HINWEIS!

Wenn lhr NVR Uber mehrere NICs verfugt, wird die PERokahl tbe
die alsStandardroute angegebene NIC durchgefiihrt.

4,

Klicken Sie aufpply, um die Einstellungen zu speichern.

EZCloud
5SNJ bxw SNV BdANIKERIRNE Y20Af IyLILXk o S|
d[/'ann H#®OESS8Y {AS RIN}dzZFZI RlIaa R
GSNDbdzy RSy Aaido

1.
2.
3.

Klicken Sie auystem > Network > EZCloud

EZCloud ist standardm&Rig aktiviert.

Um den NVR zur Cloud auf der Claebsite hinzuzufligen, gehen
Sie wie folgtvor: Melden Sie sich bei Ihrem Kon#ém und figen Sie
den NVR durch Eingabe des Registriercodes und des Geratenamens
hinzu.

Um den NVR mitALLCAM24 Viewerzur Cloud hinzuzufiigen,
gehen Sie wie folgt vor: Scannen Sie denG@Re mit lhrem
Smartphone, um die App herunterzuladen. Installieren Sie die App
und melden Sie sich dann mit lhrem Clekdnto an. Scannen Sie
den QRCode, um den NVR zur Cloud hinzuzufiigen.
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Enable EZCloud v

Domain Name en.ezcloud.uniview.com

Register Code QWERTYUIOP0123456789ASDFG

Device Status Online

Username tw2357

Device Name ez

Service Agreement http://ezcloud.uniview.com/doc/termsofservice.html

Delete Exit

@ HINWEIS!
. Sie kdnnen Uber die Cloud auf den NVR zugreifen, wder

Geratestatus Online ist. Der Benutzername ist der N

Ihres CloueKontos, und der Geratename ist der Name,

Sie auf der CloutVebsite eingegeben haben.

Wenn das Gerat offline ist, werden die mdglichen Ursa

zu lhrer Information angezeigt.

Um denNVR in der Cloud zu l6schen, klicken SidDailgte.

5. Kilicken Sie a&pply, um die Einstellungen zu speichern.

DDNS

2Syy LKNIbxw NoSNIttt29 YAl RSY Ly
RAS RNB&aasS RSa bSiGT oSNy & -pSNIIESBIRBKY
LKNJ 51T dzlidzy® 5AS8Sa A&l dzyLIN} 1 G6A&0KS
YAl SARBREES T dANBAFSYyd 'Y RASaSH
11 YyySy {AS argrSNIZESANI NByIS ¥a iNASBNB y =
52YFAYYlIYSY FTNNJ LKNBY bxwbifuwz SNKI
1T dANBATSYS AYyRSY {AS RSy RNBwlasSyyl v
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O0KUBBIBEKEINIISNI REB XA S yiy tNOSSNJ SAy Sy
2SO00NRGASNI | dzZF NHZF Sy o

1. Klicken Sie auBystem > Network > DDNS

2. Aktivieren Sie DDNS, waéahlen Sie einen DDNS und
vervollstandigen Sidie anderen Einstellungen.
Wenn der DDNSyp DynDNS oder No-IP ist, geben Sie
Domainname, Benutzername und Passwort ein. Der Domainname
ist derjenige, den Sie erfolgreich auf einer Domainnamen
Registrierungsseite (z.B. DynDNS) registriert haben. Benutmerna
und Passwort sind jene des Kontos, das Sie auf der Domainnamen

Registrierungsseite (z.B. DynDNS) registriert haben.

Enable DDNS
DDNS Type
Server Address
Port

Domain Name
Username
Password

Confirm

Wenn der DDNSyp EZDDNSist, geben Sie einen giltigen
Domainnamen fir lhren NVR ein und klicken dann Begt um

!

DynDNS
members.dyndns.org
80

NVR.dyndns.com

admin

herauszufinden, older Domainname verflgbar ist.

Enable DDNS
DDNS Type
Server Address
Port

Domain Name
Device Status

Device Address

-
EZDDNS

en.ezcloud uniview.com
80

o8

Online

en.ezcloud.uniview.com/08

3. Klicken Sie au&pply, um die Einstellungen zu speichern.
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3G/4G

Port

+SNDAYRSY {

YAl RSY Lyi

Cdzy{GA2y®d ttt

$SNRSy ®

1. Klicken Sie auystem > Network > 3G/4G

2. Wahlen Si€nable 3G/4Qnd vervollstandigen Sie die
Einstellungen, einschliel3lich Netzwerktyp, Einwahlnummer,
Benutzername und Passwort.

w NOoSNI SAyS RN

RIBND f &S adzyA lvySYNIES(H N
A nBt AR SA

Enable 3G/4G v
Network WCDMA b}
Dial-up No WCDMA R
Username i e

TD-SCDMA
Password 4G LTE

1Pv4 Address
1Pv4 Subnet Mask

1Pv4 Default Gateway

3. Klicken Sie a&pply, um dieEinstellungen zu speichern.

b2NXIt SNBSAAS YNaaSy RAS {0l yRINJ

GSNRSYy® 5ASaS8S cCdzyliAizy 6ANR KI dzL

t 2 NI Y-QCAZAYEA 2y DS NGSWR S FINNIARISS G S

5S0FAtao

1. Klicken Sie au8ystem > Network > Port

2. Konfigurieren Sie die Ports wie geplant. Jede Portnummer muss
eindeutig sein.

HTTP Port 80
RTSP Port 564
HTTPS Port 443
rtsp://<ip>:<port=/unicast/c<channel number>/s<stream type=>/live
RTSP URL Format <channel number>: 1-n

<stream type=: O(main stream) or 1(sub stream)
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@ HINWEIS!
. Eine gultige Portnummer reicht vonhbis 65535, wobei 2

23, 2000, 3702 und 60000 reserviert sind.

Eine RTSBRL kann verwendet werden, um ein LWidec

eines Kanals des aktuellen NVR von einem anderen

anzuzeigen. Sieh@ption 5 in |P-Gerat hinzufiigenfir

weitere Informationen.

3. Klicken Sie a&pply, um die Einllungen zu speichern.

Portmapping
94 aiGSKSYy 1 6830 K2REYW I ILHMIYASNF NI dzy 3°
Universal Plug and Play (UPnP)

Interne und externe Abbildung
UPnP

'tyt F{OGABASNIG RSY b+xwX dzY | yYyRSNB
dzy R bSOl 6SNJIRASYdzi 8 H¥R2EYHA AL { KB NRA

'Y 'tyt AY LKNBY bzw 1dz GSNBISYRSy:
y3SaO0Kt28aSySy w2dziSNJ | 1GABASNBY ®
bSGT 6SN]F RNBaaSyNoSNaASGT dzy3 o6b! ¢

Fdzi2 Yl GA&aOK | dzF RSy w2 dzi SiNgNJ 613 S/oyASty
@2y | dziSNKFfo6 RSa [!'b FdzZF LKNBY b+t
1. Klicken Sie a8ystem > Network > Port Mapping
2. UPnP ist standardmafig aktiviert. Wahlen Sie den gewlnschten
MappingTyp im Aufklappmenid. Um Ports manuell zuzuordnen,
wéahlen SieManual und stellendann externe Ports fiir den Router
ein.
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E HINWEIS!

Automatisches Mapping (Auto) wird empfohlen. Wenn
Ports nicht korrekt konfiguriert sind, kommt es
Konflikten.

Fir einen NVR mit mehreren NICs sollte das Portma
auf Basis der als Standardrouteangegebenen N
konfiguriert werden.

Enable Port Mapping v
Mapping Mode S UPnP Manual

UPnP Mapping Auto -
HTTP Port

RTSP Port

HTTPS Port

Port Type External IP Address External Port Internal Port UPnP Status

HTTP Port 0.0.0.0 50554 80 Active

RTSP Port N/A 50818 554 Inactive

HTTPS Port N/A 57703 443 Inactive

3. Kilicken Sie auRefreshund vergewissern Sie sich, da&stive fir
diese Ports unteUPnP Statusngezeigt wird.

4. Klicken Sie aukpply, um die Einstellungen zu speichern.

Manuelles Portmapping

2 Sy y L KNI wAdAIKIINI dzytGySINBE G NGT G YNaaSy
t2NIia YIydzStt (2yFAIdZNRASNBY ®

@ HINWEIS!

Das Prinzip des Portmappings besteht darin, das:t
internen und externen Ports des NVR mit denen des R¢
Ubereinstimmen.

Einige Router bendtigen die gleicherternen und externe
Ports fir den NVR und den Router.

1. Klicken Sie auystem > Network > Port Mapping
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2. Wahlen SiManual alsMapping Modeund stellen Sie die externen
Ports manuell ein.

Enable Port Mapping ~

Mapping Mode UPnP ® Manual
HTTP Port 80

RTSP Port 554

HTTPS Port 443

3. Klicken Sie au&pply, um die Einstellungen zu speichern.

E HINWEIS!

Nachdem das Portmapping abgeschlossen ist, kdnnen Sie at
Webclient Ihres NVR zugreifen, indem Sie die folgenden Informat
in die Adressleiste Ihres Webbrowsers eingeben:AdResse de
WANPorts des Routers:externer HFPBrt. Ist beisglsweise 10.2.2.1
die IRAdresse und 82 der HT-H®@rt, dann geben Stettp://10.2.2.10:82
ein.

E-Mail-Adresse

bl OKRAYAD | f& | dza3St | GliBR IJSINIBY O
F14AGASNI dzy R MNINRSEA B SYYRSTA-FHENK SN
.SY I OKNRAOKGAIdzya | RRISS & a3oSy30S0 S ¥ !
PEFNY AYYSNKIFIEo RSN AY { OKF NFaoOKtl
I dzF G NR GaildA f 5 ASY GKNE G I NHzy Rt SASYRS
PEFNYGeLlE ! NLEBXTI 8 RZIYVNVERIYI YSO
.S@2N) {AS RAS&S Cdzyl1iAzy ydzil Sys
SAYS Fdzy1UiA2yAFNKAIS{ SSMBENY Rdzyi I o &
SAy 3INGabwy2yE2 9 KIFoSyd WS yIFOK 9Y
+SNDPAYRdzyd YENFRERSNYAOKY GEAYy @

b dzNJ 6 S& {0 AaRYRISY tbS wizy 6 SNEGNGT Sy RASa

'daly

1. Klicken Sie auystem > Network > Emalil

2. Konfigurieren Sie die zugehotrigen Parameter. Wenn eine Server
Authentifizierung erforderlich ist, missen Sie den Kkorrekten
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http://10.2.2.10:82/

Benutzernamen undlas Passwort eingeben. Klicken Sie et
um eine Tes&Mail zu senden.

Enable Server Authentication
Username

Password

SMTP Server

SMTP Port 25

TLS/SSL If TLS/SSL is enabled, use 25 first, and 587/465 as an alternative,

Sender Name

Sender Address

Select Recipient Recipient 1 i

Recipient Name

Recipient Address
Arming Schedule

Attach Image

Snapshot Interval

Test Exit

@ HINWEIS!
., Geben Sie eine giltige SM¥Brveradresse ut
Portnummer ein und wéahlen Sie dann dghable TLS/SSL
Wahlen SieAttach Image wenn Sie Fotos per-Malil
versenden mochten. Achten Sie darauf, dass Email
Snapshot im Fenstérrigger Actionsaktiviert wurden.
Nur bestimmte NVRModelle unterstitzen Bildanh&nc
Klicken Sie aufTest um zu Uberprufen, ob die -Hail
erfolgreich vesendet werden kann.

3. Klicken Sie a&pply, um die Einstellungen zu speichern.

FTP

+tSNBSYRSY {AS RASAS cCdzylidArzys dzy
@2 N 2y FAIZENDSING K 20K dzf I RSH DR B HNB 6
dzy  SNEGNGT Sy RASAS CdzyliAzyo
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1. Klicken Sie auBystem > Network > FTP
2. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um FTP zu aktivieren.

3. Geben Sie die {Rdresse des FT®ervers, Benutzername und
Passwort, Remot¥erzeichnis und Uploaklhtervall ein.

@ HINWEIS!

Klicken Sie auffest um zu tUberprifen, ob eine FF
Verbindung aufgebaut werden kann.

Wenn das Remot®erzeichnis nicht angegeben ist, legt
System verschiedene Ordner direkt nach IP, Zeit
Kamera an. Sie kénnen ein Remdterzeichnis auch dire
bestimmen, beispielsweise FTBtxx¥xxx dann legt da
System zuerst das Verzeichnis an und erstellt dann O
nach IP, Zeit und Kamera.

4. Wabhlen Sie die gewunschte Kamera und klicken Sid#agchts
von Upload Schedulelm Fenstetpload Schedulevéhlen Sie den
gewtnschten Bildtypind stellen Sie Zeitraume ein.

Select Day Monday -~

Normal Event Mation Alarm Video Loss

Period 1 00 : 00 I 24 .00 32 v
Period 2 00 : 00 2 00 : 00 2

Copy To All Tue Wed Thu Fri Sat Sun
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[%?Hmwag
, Wenn Sie Event, Motion, Alarm oder Video Loss wa
missen Sie auch das entsprechende Atatrageldste Fol
konfigurieren. Wenn Sie beispielsweise Motion wal
missen Sie das Alarausgeldste Foto konfigurierer
(wahlen Sie Motion im Fenster Edit Schedule).
Um die gleichen Einstellungen auf andere Tage in
Woche anzuwenden, wahlen Sie die gewiinschten
rechts vonCopy To

5. (Optional) Wenden Sie die gleichen Einstellungen auf andere
Kameras an, indem Sie ¢%'rechts vonCopyklicken und dann die
gewtlnschten Kameras wahlen.

6. Klicken Sie a&pply, um die Einstellungen zu speichern.

[%?HWWH&
Um die gleichen Einstellungen auf andere Kameras anzuwenden, |
Sie aul™ rechts vonCopy wahlen die Kameras und klicken dann

OK

SNMP

+SNBISYRSY {AS {batX dzyY YAl SAYySNJ
{ealdSYT SAG Tdz SNKIfdSyo®
1. Klicken Sie auystem > NetworkWahlen Si&nable SNMP
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Enable SNMP «
SNMP Type SNMPv2

Read Community Name public

Write Community Name private
Trap Community Name private
Trap Address

Trap Port

SNMP Port

Apply Exit

2. Wabhlen Sie einen SNMB/p.
Snmp V2

{GSt tBYF R A/IS2 YY dzydayiRINA K ISY § 2 Y Y dEMYIE |

RAS @2y RSN tflFGGF2NY Tdzy [SaSy R

6§SNRSY o

Snmp V3
{GSttSy! dgiAKSSyRIMEF AT A SNHzy 34 LI 4462 NI
%dzZAINAFF | dzF RSy bzw0 dzyR RI & S

+
+SNEOKt NaaStdzyd RSN @2Y bxw Yy RAS
3. Klicken Sie aufpply.
Multicast
adzf GAOF&G (lyy @SNk SyRSI0 Ad FNRISH =S N
RAS 1yl K¢ RSNJ y3Saoktz2zaalSySy 2
NOo SNAEOKNBAGSH®

1. Klicken Sie auystem > Network > Multicast
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2. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um Multicast zu aktivieren,
und geben Sie dann die Multica& undPort-Nummer ein.

Enable Multicast |
Multicast IP 206 .7 S102 232
Port 880

Apply Exit

3. Klicken Sie au&pply, um die Einstellungen zu speichern.

4. Melden Sie sich beim Webclient an und stellen Biee View
Protocolauf Multicast unter Setup > Cliengin.

12 Laufwerkkonfiguration

Datentragerverwaltung

%SA3ASY { AS NWIAALAYI Syl SyyAsy F2A y & OKf A ST
FNBASY {LISAOKSNJILITAGNGEZT RS&a cSa
CSalGLI FGGSyYyydzil dzy 3 dzy R RS NJ So/Sdaiiii L3t N:
11 yySy cSadGLX dGdSy F2NXI GASNBY dzyR
1. Kliclen Sie auStorage > Hard Disk

No. Total(GB) Free(GB) Status Type Usage Prope... Edit Delete
1 0.00 0.00 Abnormal Local Recording/Snaps... Read/.

2 2794.52 2300.75 Normal Local Recording/Snaps Read/... .

3 2794.52 2281.25 Normal Local Recording/Snaps Read/... ;

4 2794.52 2288.75 Normal Local Recording/Snaps Read/... 4

5 279452 2319.75 Normal Local Recording/Snaps Read/... .

6 279452 233135 Normal Local Recording/Snaps Read/... .

7 279452 2278.00 Normal Local Recording/Snaps Read/... .

8 2794.52 2281.25 Normal Local Recording/Snaps... Read/.. .

Refresh Add Format Exit

2. Um eine Festplatte hinzuzufugen, klicken Sie add. Im
angezeigten Dialogfenster wéhlen Sie die Festplattennutzung
(Recording/Snapshot oder Backup) und den Festplattentyp (derzeit
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nur NAS), geben die Serveradresse und das Verzeichnis ein und
klicken dann auAdd. Bis zu acht NABestplatten sind zuléssig.

Add Extended Disk

Usage Recording/Snapshot bt
Type NAS -
Server Address 206 .7 102 . 110

Directory

Add Back

3. Um die Festplatteneigenschaften zu bearbeiten, klicken Sic# wf
und andern dann die Festplattennutzung (Recording/Snapshot
oder Backup) und die PlatteneigenschafteReé&d/Write, Read
Onlyoder Redundanj.

E HINWEIS!

Die Festplatteneigenschaften konndwearbeitet werden
wenn die Festplatte fir Aufnahme/Foto verwendet wird.
Die Eigenschaft Redundant ist fir bestimmte NWédelle
verfugbar.

Sie kénnen externe eSATF#&stplatten fir Aufnahméoto-
oder Sicherungszwecke verwenden und diese bei B
entfernen. eSATAestplatten und NAEestplatten kénne
nicht zum Erstellen von Arrays verwendet werden.

4. Um eine Festplatte zu formatieren, wahlen Sie diese und klicken Sie
aufFormat Eine Bestatigung wird angezeigt. Klicken Sierasf

E HINWEIS!

Lokale Festplatten werden wahrend der Installati
automatisch formatiert. Erweiterte Festplatten werc
nicht formatiert.
Formatieren Sie eine Festplatte vorsichtig. Alle D
werden geléscht.
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Array-Konfiguration

bdzNJ 6S& i raryRi$t tbS wdzy  SHEENFREWVSYRE S

fAaGSG RAS da/@I98E (iR (SFaWLIHLIBEGSY |

RAID Anzahl HDDs
RAID O 2-8
RAID 1 2
RAID 5 3-8
RAID 6 4-8
o 1 515 s o gencziges vl
RAID 50 6-16
RAID 60 8-16

RAID aktivieren
{AS YNaaSy 1 dzyNOK&G w! L5 F104ADASNS
1. Klicken Sie autorage > Array

2. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um RAID zu aktivieren. Eine
Bestatigung wird angezeigt. Klicken Sie e

Array erstellen
2 A NJ éYLJ?SKE—{Sl;al-za\lééﬁxiyﬁl-ﬁﬂé sz 12y FA3
I dz&SNI NaaA3aSy {eadSYoSGNRSoe dzyR S
ldzaFLHEf SAYyS&a ! NN}ea 1 dz 3SoNKNI SAa
1. Klicken Sie autorage > Array

2. Um ein Array automatisch zu erstellen, klicken Sie @uoé-click
Creat.
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@ HINWEIS!
, Beim Erstellen eines Arrays m@ineclick Createmuisser
keine Festplatten gewahlt werden. Das System identifi
alle verwendbaren Festplatten. RAID 1 wird erstellt, w
zwei Festplatten verfugbar sind. Wenn drei oder n
Festplatten verfigbar sind, wird RAID 5 erstellt. Wenn m
als vier Festplatten verfugbar sind, wird eine globale-
SpareFestplatte erstellt.
Die so erzeugten Arrays heiBen ARRANeispielsweis
ARRAY1, ARRAY2.

3. Um ein Array manuell zu erstellen, wahlen Sie die gewiinschten
Festplatten und klicken dann aGfreate Geben Sie im angezeigten
Fenster den Arraynamen ein, wahlen Sie den Arraytyp und dann
die lokalen Festplatten. Klicken Sie @K um die Einstellung zu
beenden. Beachten Sie, dass keine -HpareFestplatte
automatisch erstellt wird. Achten Sie darauf, dass alle Festplatten
gewdhlt sind, um Arrays zu erstellen, anderenfalls wird
Speicherkapazitat verschwendet (da nicht gewahlte Festplatten
nicht fur die $eicherung verwendet werden).

Array wiederherstellen

5dzZNODK RAS t NNFdzy3
2} NIlidzy3 SNF2NRSNI AO

R T
w»

W HINWEIS!

Um alarmiert zu werden, wenn ein Array verschlechtert oder besct
ist, konfigurieren Sie unté&darm > Alerteine Alarmausgeldste Aktion.

9AY I NN}e& o0STAYRSG &aAO0OK Ay SAySYy
RFEYF3SREZ NBodaAf RO 58N {GF Gdza A
CSaidLX GidS @GSNI2NBy Aadoe 2Syy R
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AOKNRAIG® B5SN) %dzadlyR 1 6Aa0KSy
BSNEROKf SOKGSNI @ 9Ay OGSNEOKf SOKG SNI
AY RSY b2NX¥IfldzadlryR @SNESGT i 6SNR
HINWEIS!

Nehmen wir al8eispiel RAID 5, das aus 4 Festplatten besteht. Das
ist verschlechtert, wenn eine Festplatte verloren geht. Wenn
Festplatten verloren gehen, ist das Array beschadigt.

C8aiL Il GisSy RSy Fy3s3sdosysy 2 SN
(0]

9AY OSNBROKf SOK{iSNISA 'NJ\IJ-é 1ryy |
I dzZF3So6l dzi 6SNRSys>S 6Syy RAS T2t 3ISyr
| 20 LI-NBa G LI F GGS Aad GSNFNIof NI- NB R
CSalGLX FGGS Aad yAOKG 3N FIINOSI Ay
9AY @SNEOKf SOK( $ NI-&igBa (0 ININE @ 2 KISy y 2
dzy {SININF 3S B B NBRENBSNBSA &St G 6SNF
Adld RAS SNBRGS ft211tS8S cSadaquLxtraas 3s

Array l6schen

@ VORSIAT!

Das Loschen eines Arrays l6scht alle Daten darauf.

1. Klicken Sie auftorage > Array > Array

2. Klicken Sie au™, um das Array zu léschen. Eine Bestatigung wird
angezeigt. Klicken Sie atés
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Festplattengruppe

hNRYSY {AS CEBGINX G GS By SNYBINES T dz
RAS CSadL) FddSyaNHzLIISs dzY ! dZFyl KY
YFYSNI& 1Tdz &ALISAOKSNYy e +SNBOKASRSY
CSAaGL GG SyaNHaIISy 1 dz3S2NRYy S 6 SNR
wSRdzyRIyiS cCcSadaLittFiaaSy 1 11ydy352 NRYS
GSNRSYy® CSadGLI FGdGdSyaNHzLIISYAY F2 NI
SAyS CcSadLXFGGS Ay RSNJ DNHzLILIS T2 N)Y
1. Klicken Sie auBtorage > Disk Group

Enable Disk Group <

No Total(GB) Free(GB) Status Type Property Disk Group
1 0.00 0.00 No Disk Local
2 1863.02 0.00 Normal Local Read/Write & Disk Group 1

2. Wahlen SieEnable Disk Group StandardméafRig gehoéren alle
Festplatten zur Festplattengruppke Klicken Sie zum Aufrufen der

zu bearbeitenden Festplatte a# und wahlen Sie dann eine
Gruppe, der die Festplatte zugeordnet werden soll.

Disk Group

Disk Group Disk Group 1 -

Back

3. Klicken Sie a&pply, um die Einstellungen zu speichern.

Speicherplatzzuordnung

2 SA&SY {AS {+ROKENIAF R T2 FNNI SA Yy SN
T dzo

1. Klicken Sie auftorage > Allocate Space
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Camera D1

Used Recording Space(GB) 1

Used Image Space(GB) 0

Select Group Disk Group 1

Disk Capacity 1863 GB free of 1863 GB
Group Capacity 1863 GB free of 1863 GB
Max Recording Space(GB) 0

Max Image Space(GB) 0

2. Wahlen Sie die gewtnschte Kamera und stellen Sie die maximale
Aufnahmekapazitat und die maximale Bildkapazitét ein. Sie kénnen
eine Festplattengruppe nur wahlen, wenn die Festplattengruppe
unter Storage > Disk Grougktiviert ist. Fur weitere Informationen
sieheErweiterte Konfiguration

Klicken Sie au&pply, um die Einstellungen zu speichern.

4. (Optional) Klicken Sie a@opy um die gleichen Einstelluag auf
andere Kameras anzuwenden.

Erweiterte Konfiguration

[ $3Sy {AS FSadsz 26 !dzFyl KYSy 2RSNJ
6SYy RSNJ { LISAOKSNJ @2ttt Aado
1. Klicken Sie autorage > Advanced

HDD Full ® Overwrite Stop

2. Wahlen Sie eine Option.
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Zugeordnete

SRISE Speicherkapazitat

Beschreibung

Die Kamera teilt sich nicht zugeordneter
Speicherplatz und ihre altesten

Aufnahmen/Fotos werden uberschrieber
wenn der Speicherplatz aufgebraucht ist

Overwrite -
Die altesten Aufnahmen/Fotos der

Kamera werden Uberschriebewenn der
zugewiesene Speicherplatz aufgebrauct
ist.

Andere Werte

Die Kamera teilt sich nicht zugeordneter
Speicherplatz, und ihre altesten

0 Aufnahmen/Fotos werden immer noch
Uberschrieben, wenn der Speicherplatz
Stop aufgebraucht ist.

Die neuerAufnahmen/Fotos der Kamera
werden nicht gespeichert, wenn der
zugewiesene Speicherplatz aufgebrauct
ist.

Andere Werte

3. Kilicken Sie a&pply, um die Einstellungen zu speichern.

FestplattenErkennung
S.M.AR.T. Test

YEAO I SYal{AWS I AgzF B | 55 &KPSP! ¢wawd
¢Said RdzNOKIT dzZF NKNBY @

{ dad! dwdecd o0a0GFYRFNRYNGAIT 1 3GdABASN
{OKIFtGINBA&a @2y cCSaGLXlIddSy I dzF
DSal Y(G0S6SNIidzy3aSNBSIO G R&Sdzy BRIVAR dziE
SOP2RA NI SRABSICISEWILI  GGS a2F2NL | «
u

{
{ G ddBA &zhNB
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Continue to use the disk when it

fails to pass evaluation

Testaufgaben.

Select Disk Slot2 2
Test Type Short ks
Test Status Not tested
Vendor SEAGATE
Model ST2000VX000-9YW1CV12
Disk Temperature(°C) 39
Operation Time(day) 804
Self-Evaluation Pass
Overall Evaluation Healthy
1D Attribute Name Status Flag Threshold Value Worst Raw Value =
1 Raw_Read_Error_Rate Healthy 0x000f 6 115 99 85936664
3 Spin_Up_Time Healthy 0x0003 0 96 94 0
4 Start_Stop_Count Healthy 0x0032 20 100 100 354
5 Reallocated_Sector_Count Healthy 0x0033 36 100 100 0
7 Seek_Error_Rate Healthy 0x000f 30 85 60 36859343
9 Power_On_Hours Healthy 0x0032 0 78 78 19310
10 Spin_Retry_Count Healthy 0x0013 97 100 100 0
12 Power Cvrle Count Healthv 0x0N32 20 100 100 43
- =
Test Back
:@ HINWEIS!
Einige Festplatten unterstitzen nur einen Teil

Das System stellt drei Testtypen zur Verfigung: Short,
Extended und Conveyance. Erweiterte Tests erkennen
grundlicher und dauern daher langer als Kurztests. Bei

Ubertragungstests werden hauptséachlich
Datenilbertragungsprobleme festgestellt.

<:> VORSICHT!

Die Verwendung einer

defekten Festplatte ist riskant. Del

Festplatten mussen sofort ersetzt werdeWenden Sie sich an Ihr
Fachhandler fur Informationen zu Festplatten.

Fehlerhafte Sektoren erkennen

CSKf SNKI TGS

{S$1G2NBYySN) Sy ydzy3

cCSadLX FrdadSyo
1. Kilicken Sie alflaintain > HDD > Bad Sector Detect
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EEEEEEEE I HDD Capacity ~ 1863.02 GB

Block Capacity  1.16 GB

Status, Not detected

Error Count 0

0 Normal M Damaged

2. Wahlen Sie die gewlnbte Festplatte und Erkennungsart und
klicken Sie dann aubetect, um die Erkennung zu starten. Klicken
Sie zum Beenden a&top.

Select Disk Slot2 b

Detect Type Key Area u
HDD Capacity ~ 1863.02 GB

Block Capacity  1.16 GB

Status Detection completed
Error Count 0
Detect

0 Normal M Damaged

VORSICHT!

Die Erkennung wird automatisch beendet, wenn die Fehlera
100 erreicht.
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13 systemkonfiguration

AllgemeineKonfiguration

1. Klicken Sie au8ystem > Basic

2. Konfigurieren Sie die Parameter.

@ HINWEIS!

Nur der Administrator kanEnable Passwordinstellen.

Wenn Enable Passwordicht gewahlt ist, ist kein Passw
fur die lokale Anmeldung beim Systemstart erfordér.
Benutzername und Passwort werden jedoch weite
bendtigt, wenn Sie sich nach einer Abmeldung anmelde
Einige NVRModelle unterstiitzen intelligente Markierung.
Wenn NVR und {Ramera aktiviert sind, werden die
neuesten Bereiche/Linien oder V@aten,die fur
Gesichtserfassung, Einbrucherkennung und
Linienuberschreitungserkennung konfiguriert sind, in
Echtzeit in den Fenstern Preview, Behavior und Alarm
angezeigt.

Intelligente Markierung wird auf dem Bildschirm
Flache/Linie in verschiedenen Farbemgazeigt. Gel
bedeutet Bereiche/Linien, die fur Gesichtserfass
Einbrucherkennung und Linientberschreitungserkent
konfiguriert sind; grin bedeutet, dass sich VD#ter
geandert haben, aber keine Regeln ausgeldst wurder
bedeutet, dass Regeln itkonfigurierten Bereich ausgel¢
wurden (Regeln sind fur Vedarme konfiguriert) und VG
Alarm aufgetreten ist.

Sie kénnen den Startassistenten ebenfalls tber Ankl
von Wizardeinstellen.
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Device Name NVR

Device ID b
Device Language English T
Enable Password
Mouse Painter Speed
Aute Logout(min) 5 hd
Instant Playback(min)
Intelligent Mark 7
Enable Startup Wizard
3. Kilicken Sie aufpply, um die Einstellungen zu speichern.
Zeitkonfiguration
Zeit
1. Klicken Sie a8ystem > Time > Time
2. Wahlen Sie die korrekte Zeitzone und stellen Sie Datund
Zeitformat sowie die Systemzeit ein. Die folgende Abbildung zeigt
ein Beispiel.
Time Zone (GMT +08:00) Beijing, Hong Kong, Urumgi, Singapore, Taipei 2
Date Format YYYY-MM-DD b
Time Format 24-hour =
System Time 2017 - 06 - 20 = 14 27 35 =

Enable Auto Update

NTP Server Address
NTP Port

Update Interval

3. Um das Netzwerkzeitprotokoll (NTP) zu verwenden, halSe
Enable Auto Update ab und stellen Sie Adresse und Porthummer
des NTFServers und das Updatatervall ein.

4. Klicken Sie aukpply, um die Einstellungen zu speichern.

Sommerzeit
1. Klicken Sie aystem > Time > DST
2. Haken Sie Enable DST ab, indend&geKontrollkastchen aktivieren

und dann Startzeit, Endzeit und die Abweichung der Sommerzeit
korrekt einstellen. Die folgende Abbildung zeigt ein Beispiel.
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Enable DST !
From Mar ~ 2nd ~ Sun ~12

To Nov > 1st ~ Sun 12

CRER AR

DST Bias 60 Minutes
3. Klicken Sie au&pply, um die Einstellungen zu speichern.
Zeitsynchronisation

SNBSYRSyCdanhiSi RAYA SdzY RAS YIFYSNIT S,
BYOKNRYAAASNBYd® 5AS ©»BSAGaA@YOKNRYA
YI'YSNI & a8yOKNRYyAaAaASNBY RAS ®»SAG Y
RAS {@yOKNRByAalGA2Yy SNF2ft3G FttS o

1. Klicken Sie a8ystem> Time > Time Sync

D¢ |+

2. Waéhlen Siesync Camera Timend klicken Sie aukpply.
VORSICHT!

Verwenden Sie diese Funktion mit Vorsicht, wenn Sie mehr als
NVR im Netzwerk haben. EineHBmera, welche die Zeit mit mehrel
NVRs gleichzeitig synchronisidithrt zu chaotischen Aufnahmen.

Transaktion konfigurieren

5A84S CdzylidA2y Aad FNNI RSy O9AYy&al i
ISRIOK{GEZ Ay RSY ROBNN&wl y¥SSBAKSHE
12NNB1GESNI Y2Y TFAIdzNI G A 2y -DSHNNAIS SARR S
LYF2NYIFGAZ2YSY Ay C2NXN @2y ¢SEG YAl

b dzNJ 0 Sa i AaY2YRISY tbSt wdzy G SNRGNGT Sy RASa

'day

1. Klicken Sie auystem > Transaction

2. Klicken Sie auAdd und beenden Sie die Einstellungen im aktuellen
Fenster.
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@ HINWEIS!
. Der eingegebene Name muss eindeutig sein.
Startkennzeichner, Endkennzeichner und
Zeilentrennzeichen miissen hexadezimale Zeichen sein
ignorierten Zeichen sind Zeichenketten, die nicht angezt
werden kdnnen.
Die Quelladresse ist die-lRiresse des PGSerats und di
Zieladresse ist die einer Abrechnungsstelle, die-B&sr
empfangt. Eine leere Zieladresse bedeutet, dass der
POSDaten weiterleiten muss.

Name POS

Enable o~
Protocol
|  Set Protocol e
| Connection

Set Connection

Camera

All D1 D2 D3 D4 D5

0K Cancel

3. Stellen Sie das POS OSD uBtgstem > Transactioain,
einschlief3lich Position, Schriftarhd Farbe der auf dem Bildschirm
angezeigten PQaformationen.

Konfiguration der seriellen Schnittstelle

'daly

b dzNJ 6 S& (0 AaRYRISY tbS wizy 6 SNEGNGT Sy RASa
5A5 9AyadSttdy3Sy RSN aSNASEt Sy {¢
AY Fy38a GKINRESISYSY DSNNG NoSNBAy A

RSNJ aSNASEt Sy { OKYiIXSHISANDSIIH S NIFR2INRTEN

1. Klicken Sie auystem > Serial
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2.

Konfigurieren Sie die Parameter fiir die serielle Schnittstelle.

__—& HINWEIS!

Stellen SiePort Usageauf Keyboardein, um eine PTKamera mit eine
speziellen Uberwachungstastatur zu steuern.

3.

Benutze

A

o O ™
v W > U
<SS

R
9

a

1.

Userna
admin
default
userl

user2

Klicken Sie aukpply, um die Einstellungen zu speichern.

rkonfiguration

S 11 yySy .Sy dziT SN SNBOKGAIdzy3 Sy

' ND SAGSWRIAYEMIGRSNIZNI { Yy RASAS h
. Sydzi1 SNIeLl Aad SAy {SiG o2y

dzii1 SNIie L) SAySY . SydziT SNJ T dZAS2NR
.Sydzi T SN eL) aLISTAFATASNIGSY . SN

JA00 WESNBySywzi{8adsSyy

Admin: Der Standar@uperadministrator im System hat

vollstandigen Systemzugriff. Das werksseitig eingestellte Passwort

lautet 123456

Default: Der im System reservierte Standardbenutzer kann nicht

erstellt oder geldscht werden und hat nZugriff auf Livebild und

Gegensprechen. Wird dem Standardbenutzer der Zugriff

verweigert, wird der entsprechende Kanal gesperrt, wenn kein

Benutzer angemeldet ist urlS wird im Fenster angezeigt.

Operator: Hat allgemeine Berechtigungen und Zugriff anfié¢as.

Guest: Hat standardmaf3ig nur Zugriff auf Kameras.

Klicken Sie al8ystem > User

me User Type Edit Delete
Administrator
Reserved User
Operator 3 1]

Operator P ]
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2. Um einen Benutzer hinzuzufuigen, klicken Sie Add und stellen
dann Benutzername, Benutzertyp, Passwort und Berechtigungen
ein. Klicken Sie a@K um dieEinstellungen zu speichern.

3. Um einen Benutzer zu bearbeiten oder zu léschen, klicken Sie auf

oder T, Wenn Sie das Passwort fiir einen Benutzer andern,
wird das neue Passwort bei der nachsten Anmeldung des Benutzers

wirksam.

Sicherheitskonfiguration
IP-Steauerung
+tSNBSYRSy {AS RASAS
Sy %dzZANAXFT | dzF RSYR

Cdzy{GA2y S dz¥Y R
R bl
OSNDASGSYy ®

BuwaBgyl dz8 46Ny

Klicken Sie aBystem > Security > IP Control

1

2. Wabhlen SieEnable IP Controldann Blacklist oder Whitelist im
Aufklappmeni, stellen Sie die Staund EndIP-Adressen ein und
klicken Sie dann aufdd.

@ HINWEIS!

Ist Blacklist gewahlt, verweigert der NVR den Fernzu
Uber die IPAdresse(n) in der Liste.

Ist Whitelist gewabhlt, erlaubt der NVR den Fernzugriff
Uber die IPAdresse(n) in der Liste. Ist jedoditelist ohne
IP-Adresse gewahlt, wird der Fernzugriff auf den |
verweigert.

Enable IP Control I

Control Type Blacklist -
Start IP
End IP - - Add

No. Start 1P End 1P Edit Delete
2044115 204.4.1.15 4 T
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3. Klicken Sie au&pply, um die Einstellungen zu speichern.
ONVIFAuthentifizierung

' 1 GABASNBY -1{d&iSK SR/AIS F I lisystBiBlHzBeturitgdzy G S N.

ONVIFAuUtE RIYAG @6SNRSYy SAy . Sydzil SNy

hbzalCaASNISY DSNNGST dANRFF oSyl GA13

P'MYOGAGASNBY {AS RIFa Y2y (dNRE®R]I NadGdOKS

Enable Authentication -~

Mote: If enabled, a username and password will be required for access by ONVIF.

ARPSchutz
5Fa tINBG212Ff 6ANR GASRESHRS 1SA VHENISI
a! #! RNB3a4aS 1dJ-HZBR¥BYyS® FwwyRSYy KI dzL
aidridx AYRSY | yarNRAZBNEASENt HOKBS Y
ltwOKdziT @GSNKAWYRINI yRANEFFSYNLAYRS
|l RNBaasS RSa DFHiSétea Ay |fttSy wdzaN
.SFOK(GSY {ASI RIa&ASIMNRLSo&EYRENIK IRTy
Fdzi2YlGA&aOK RSF{1GADASNI @
1. Klicken Sie au8ystem > Security > ARP Protection

Select NIC NIC1

Enable ARP Protection v

Gateway

Gateway MAC Address Auto bl

2. Wahlen Sie die gewinschte Netzwerkkarte und d&mable ARP
Protection.

3. Beziehen Sie die MA&dresse des Gateways automatisch, oder
wéahlen SieCustomund geben Sie die MA&dresse ein.

4. Klicken Sie aukpply, um die Einstellungen zu speichern.
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802.1x
ynub&éE SAy LIR2NIoFaASNISE bSiGil 6SNY 1T

Kl dzLJG AaNOKE AOK T dzNJ [ |-@aypR3 @2y | dzi KS
{AOKSNKSAGALINROESYSY AY [!b @OSNBSY
bdzNJ 60 S&0 AY2YRISS tbSt wdzy G SNEGNGT Sy RASA
RI&a RAS &Y RS NHNAIS 0 RBARAAL / | dzli 2 Y I i
RSF1GAGASNI ©
1. Klicken Sie auystem > Security > 802.1x
2. Waéhlen Sie die gewinschte NIC wund aktivieren Sie das

Kontrollkdstchen 802.1x.
3. Wahlen Sie die EAP®fersion und geben Sie dann Benutzername

und Passwort des AuthentifesungsServers ein.

4. Klicken Sie aukpply, um die Einstellungen zu speichern.

VideoWasserzeichen

+SNBEOKE NaasSty {AS o0Sydziil SNRSTAYAS
dzy 6 S¥dz33S &Y RSNHzy3ISy 1dz GSNY¥YSARSy®
1. Klicken Sie a8ystem > Security

Camera D11(smart ipc) .3
Enable Watermark ~

Watermark Content 1212

2. Wahlen Sie die gewunschte Kamera und denable Watermark
Geben Sie den Inhalt des Wasserzeichens ein.

4. Klicken Sie aukpply, um die Einstellungen zu speichern.

Sicheres Passwort

{AOKSNBa tlhaag2NI fS3G RAS . SNBOKI
talBda Ay OGSNBEOKASRSYySYy a2RA  FSa
SNBSAGSNIISE thaagz2NIo

1. Klicken Sie auBystem > Security
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Password Mode ® Friendly Password Enhanced Password

Friendly Password: You must log in with a strong password except in the same network segment or three private network
segments (10.0.0.0/8, 172.16.0.0/12, 192.168.0.0/24)

Enhanced Password: You must log in with a strong password

2. Friendly Password ist standardmafig aktiviert. Sie konnen
Enhanced Passwordktivieren.

. Friendly Password

2Syy RASAS hLiivad2aya BheyN KX GilF Ny aSEas t | a

$SNRSY> | dziSNI 6SA RSNJ ! yYSt Rdzy3 | c

2RSNJ SAYySY RSNJ RNEBA LINA @ Sy b

MTHOMC PN DPAKMHE MGPHOPMCYy PnDPAaKHNUL D
Enhanced Password

2Syy RAS&AS hLWiAzy 3ISMRXNIzy R aTNNIGIA

tFaag2NI y3ISiSa3aazr 6Syy Siy &0K

 dzG SNRSY aAYyR ydz2NJ adGFNJS tlaagl NIS

:& HINWEIS!
Nur der Administrator kann ein sicheres Passwort konfigurieren.

3. Klicken Sie adApply, um dieEinstellungen zu speichern.

Hot-SpareKonfiguration

b dzNJ 6 S&( AaRWRISY thS wizy § SNEGNGT Sy RAS&S
aAld {ILAINBE 12y FAIAZNASNIEZT NOSNYAYY(H
| 20 LI-NBa G LI F GGS  RAS 2 NIidzy3 RS NJ
I NP SAG&A3ISNNG RSY Db2NXFET dzAadrYyR 6A
2 | NIidzy 3 @2 YI-QRSANG L2164 G S dzy R aRFAFS f 4 SR
I dzF RS NI-NRaGG LI | GGS ISALISAOKSNISY 5
I NDSAG&a3aISNNG NoSNINFISys:r dzy SAyS
5 G§SyallSAOKSNHzy3 1 dz 3S6NKNI SAadSyd
1. Klicken Sie auystem > Hot Spare
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2. Wahlen Sie einen Betriebsmodiéormal (Sandardmodus) fur das
Arbeitsgerat odeHot Sparefir die HotSpareFestplatte.

Working Mode * Normal Hot Spare

Added Backup Device List

Delete 1P Address Port Connection Status Edit
1] 206.7.102.235 80 Offline(None)

Refresh Custom Add Exit

Normal
{AS YNaa$yI-BBNYNG 2K6A y T dzZFNISy s yI OKR
ISoNKEG KFEoSyZ I IRSNEBY§FRAOKE 6ANRAI
I dzF dza 02 Y dzy RR 3S06Sy {AS RIyy DSNNI
L4 RNBaasSsy t2NIydzYYSN) dzy R tl aag2N
FRYAY FSaiG3St3R®RP YE AOLSY {AS I dzF
Hot-Spare
2 NKf Syl 20A JdrRMBRIF& |1 GdzSt  S{ LD-SNEN
CSadLX FGdS FNNJ FyRSNBE ! NDSAGa3aSNN
1 GdzSHILBoN2biLIx I 4GS R 2

ASyiGz 6SNRSyYy

@ HINWEIS!
. Nachdem der Arbeitsmodus geéndert wurde, startet
NVR mit einigen gedaedten Parametern und Einstellung
neu.
Fur ein Arbeitsgerat, das auf H8pare umschaltet, sit
einige seiner Funktionen nicht verfigbar und eil
Einstellungen werden auf die Standardeinstellur
zurlickgesetzt.
Wenn mehrere Arbeitsgerate gleichzeitigsfiallen und nu
ein HotSpareGerat verfugbar ist, erhalt jeweils ¢
Arbeitsgerat ein Backup.
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14 systempflege

Systeminformationen
Yt AO1SyaH{MBIilIAdfF B I { &zl SRA SL yIFf2f 3 S Y ¢
LYF2NXYEFGA2YySYy FNNJ 2| Nldzy3ai 65018 |
Systeminformationen
%SA3ISYy {AS RAS tft3SYSAYySy LyF¥F2
{ SNA Sy y dzY Y SINENECM NgYBoii diA 6zRR . S G NRA S0 ¢

Basic Info

Product Model NVR

Serial Number 210235T0E51234567850

Firmware Version B3119P15

Build Date 2016-11-09

Operation Time 0 Day(s) 0 Hour(s) 48 Minute(s)
Kamerastatus

YEAO1SY {AS | dzF YENSRIzYWw RBNA (vS NOSINNIAS) |
2RSNI 2FFEAYBTVANIBSORE D O@26RI RSy { Gt
LEFNXYTdzy{GA2YySY 6AS . SgS3Idzy3aSN] Sy
l dZRA2SN] Syydzyad | yildzZ SA3ISyd hFTF o6SR
F14AGASNI @

Aufnahmestatus
YEAOTSY {AS | da¥S GRoAER Ady¥EH B8 §f § K S Bl 6
dzy R RA 99 A{YUaNIBS Yt dzy 3Sy | yi dz SA3Sy o
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